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Vorwort des Herausgebers

Im Rahmen unserer BEIHEFTE, in denen wir immer wieder einmal osteuro-
péischen Kirchen die Moglichkeit geben sich selbst darzustellen, hatte ich schon
vor mehreren Jahren Pfarrer Dr. Darius Petkinas aus Klaipeda* (Memel) ge-
beten, fiir uns eine Darstellung der Evangelisch-Lutherischen Kirche in Litauen
zu schreiben. Bald schon war der Teil fertig, den wir nun vor uns haben.

Aber es war von uns geplant, dafl dem noch ein anderer Teil vorangestellt
werden sollte {iber die Geschichte der litauischen Lutheraner bis zu Beginn der
Neuzeit. Da es dazu keine zusammenhingende Literatur gab, hat sich Dr.
Petkiinas auf die unzihligen Einzelquellen gestiirzt und fleiBig wertvolle For-
schungsarbeit getrieben, die nun zu einem ansehnlichen Extrabuch gefiihrt hat,
das zwar sehr wichtig ist fiir die Identitiit der kleinen baltischen Schwesterkir-
che, aber eben auch das Volumen eines Beiheftes erheblich iiberschreitet. Wenn
dieses Buch erscheint, werden wir jedoch unsere Leser gern darauf hinweisen
weil es fiir die geschichtliche Herkunft und Pragung dieser Kirche bedentsam
ist.

So begniigen wir uns hier zunéchst damit, den aktuellen Teil seiner Arbeit
zu verdtfentlichen. Dr. Petktinas hat den Text in Englisch geschrieben, da es
ihm geldufiger als Deutsch ist, und Pfarrer Johann Hillermann aus Baden-Ba-
den hat es ins Deutsche iibersetzt, so daf ich es nur redaktionell zu bearbeiten
hatte.

Wir haben dem Heft den Titel ,,Wiedergeweiht* gegeben, da nach den Ver-
folgungen und Entweihungen der ,,sowjetischen Zeit* dieser Kirche ein fast un-
glaubhafter Neuanfang auf fast allen Gebieten gelungen ist, eine neue Weihe,
Wiederweihe, nicht eben nur fiir entweihte Kirchengebaude. So ist dies auch fiir
uns heute ein lebendiger Beweis dafiir, da3 die Kirche Jesu Christi durch ihn
selbst erhalten wird und selbst die Pforten der Holle sie nicht zu iiberwiltigen
vermogen.

Er segne seine wiedergeweihte lutherische Kirche in Litauen.
Johannes Junker, Missionsdirektor und Pfarrer i. R.
(Herausgeber)

*  aus technischen Griinden konnten im Haupttext die litanischen Akzentsetzungen weitgehend
nicht wiedergegeben werden.



1. Die Erneuerung der Kirche

Das Ende der Fremdherrschaft Litau-
ens, das am 11. Mirz 1990 feierlich
erklirt wurde, bedeutete nicht nur fiir
das Volk eine neue Zeit, sondern auch
fiir die Lutherische Kirche. 50 Jahre
der Unterdriickung und Verfolgung
hatten die Kirche nicht vernichten
konnen. Durch Gottes Gnade und den
Mut aktiver Gemeindeglieder, die
viel in groBer Treue auf sich nahmen,
hatte die Kirche noch einmal einen
grimmigen Anschlag auf ihre Exi-
stenz iiberlebt.

Als die Unabhingigkeit kam, trat
auch die evangelisch-lutherische Kir-
che wieder lebendig und gesund her-
Bischofjjanas Viktér as Ka valS, Sr. vor. Bin Grofiteil ihrer Gebiiude_ war

(1914-1995), erster Bischof der Kirche zu Scheunen, ngerhallen, Fabriken,

von 1976-1995. Sporthallen, Kinos, Museen und
Schwimmbidern verwandelt oder an-
deren weltlichen Zwecken zur Verfiigung gestellt worden. Unter Chruschtschow
waren viele Kirchengebdude abgerissen worden. Als die Glocke der Freiheit
ldutete, hatten nur noch 27 Gemeinden ein Gotteshaus. 59 Gemeinden waren
zusammen mit ihrem Besitz verschwunden. Das geistliche Ministerium der Kir-
che bestand aus 8 Pfarrern. Vor dem 2. Weltkrieg waren es 71 gewesen. Den-
noch war sie Kirche geblieben. Die Gemeinden hatten sich, auch unter widrig-
sten Umsténden, um die Verkiindigung des Evangeliums und die Verwaltung
der Sakramente versammelt. Nun hatte die Kirche wieder die Freiheit, Kirche
zu sein — ohne Behinderungen von der Regierenden. Man konnte wieder kom-
men, ohne Angst vor Repressalien haben zu miissen.

Die Unabhingigkeit dnderte die Lage. Der atheistische Kommunismus fiel
in MiBgunst und die romisch-katholische Mehrheit behauptete sich. Niemand
traute sich mehr, 6ffentlich als ein Kommunist oder Ungléubiger zu gelten. In
jeder Stadt reihten sich ehemals iiberzeugte Atheisten unter die Kommunikan-
ten ein, die zu romisch-katholischen Altéren gingen. In den Medien wurde ver-
breitet, da} Litauen wieder ein katholisches Land sei, ein Beweis fiir den Sieg
des Katholizismus gegen den Kommunismus. Mitglieder der alten Nomenkla-
tura knieten gemeinsam andéchtig mit treuen Gléubigen in den Kirchen, schlu-
gen sich in der Liturgie auf die Brust und riefen: ,,Mea culpa, mea culpa, mea
maxima culpa.“ Nach 50 Jahren machten Politiker im Fernsehen erstmals in

}



der Offentlichkeit das Zeichen
des Kreuzes, und als Papst Jo-
hannes Paul IT 1993 zu Besuch
kam, verneigte sich der li-
tauische Président Algirdas
Brazauskas, das ehemalige
Haupt der Litauischen Kommu-
nistischen Partei, demiitig vor
ihm und kiifite den pépstlichen
Ring. : =
Das Luthertum wird selten / iR
als echte Ausprigung des li- e §405
tauischen Christentums gewiir- Bishop Jonas Kalvanas griift
digt. Ein Litauer ist eigentlich Wrautas Landsbergf's, Prdsident des litauischen
. . . Parlaments, wéihrend der Synode 1990
eben romischer Katholik. Natiir-
lich wollten die Politiker auch die Stimmen der Lutheraner haben. Deshalb lie-
Ben sie sich mitunter dazu herab, bei lutherischen Veranstaltungen aufzutreten,
genau so, wie etwa amerikanische Politiker gern beim lutherischen ,,Sauer-
krautessen® erscheinen — nicht ohne einen Hauch von Unwirklichkeit. 1990 er-
zéhlte Vytautas Landsbergis stolz einer Lutherischen Synode in Taurage (Tau-
roggen), daf} seine GroBmutter zur evangelischen Kirche gehort habe (eigent-
lich zur reformierten).! Er verschwieg allerdings dabei, daB er selbst ldngst ro-
misch geworden war. Man hlt [
die Lutheraner trotz ihrer li- #=-
tauischen Namen nicht fiir echte E
Litauer. In der Diaspora betrach-
tete man sie als Sektierer, deren
iiberalterte Lehren und Sitten
unvorstellbar seien. Lutherische
Kirchen werden als deutsche,
preuflische oder lettische be-
zeichnet, je nachdem, wo sie
sich befinden. Ein Besucher, der
verzweifelt die O&rtliche und
recht imposante lutherische Kir-
che suchte, bekam erst eine hilf-
reiche Antwort, als er nach der
»deutschen® Kirche fragte. Es wird vollig verkannt, dal das erste litauische
Buch Katekizmas von einem lutherischen Pfarrer geschrieben wurde, daB ein u-
therischer Geistlicher die erste litauische Bibeliibersetzung erstellte, daB auch
ein lutherischer Pfarrer die erste litauische Grammatik verfaBte, und das erste

Letzte Tage der Sowjetunion. Lenin wird
auf dem Marktplatz in Klaipéda im Januari991
von sowjetischen Soldaten bewacht.

1 Lietuvos evangeliky kelias, 1990 m. Nr.3-4 (247-248), 13.
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litanische Gedicht auch von einem lutherischen Pfarrer stammt. Da wird allge-
mein nur von ,,Priestern® geredet, selten zugegeben, daf es lutherische Priester
waren. Auch in der Presse sind Lutheraner als Sektierer beschrieben worden.?
Noch heute versuchen Katholiken manchmal, Lutheraner so zu bezeichnen, ob-
wohl das nicht die offizielle Redeweise Roms ist.?

Die Lutheraner konnten sich im Vorfeld ihrer ersten ordentlichen Synode
von 1990 kaum vorstellen, dal Litauen zur Zeit der Synodaltagung frei sein
wiirde, und die Kirche sich nicht mehr vor feindseliger Fremdherrschaft wiirde
verantworten miissen. Obwohl es im gesellschaftlichen und privaten Leben zu
schnellen Umbriichen kam, ging die Kirche ihren festen geraden Weg in dem
Glauben, dal} der HERR iiber seine Kirche wacht, auch dann, wenn es gewal-
tige Verdnderungen in der Gesellschaft gibt und Strukturen zerbrockeln. Als
Lutheraner erkannten sie, daf sie ihren gottgegebenen Auftrag zu erfiillen hat-
ten, und zwar unabhéngig von der duferen Situation. Genau so, wie es Luther
angeblich gesagt haben soll: ,,Wenn ich wiiite, da die Welt morgen unterginge,
wiirde ich heute noch einen Baum pflanzen.”

Obwohl der Bischof,
die Geistlichen und die
Gemeindeglieder jeweils
nach ihren Mdglichkeiten
die Freiheit angestrebt hat-
ten, dachten sie immer
daran, daf die Hauptauf-
gabe der Kirche die Ver-
kiindigung jenes Wortes
ist, das Gottes Volk um
seinen Altar sammelt, um
seinen Segen in Wort und
Sakrament zu empfangen.
Man kam 1990 nicht mit
groBBen Pldnen fiir eine
Neuordnung der Kirche
auf die Synode. Bischof Jonas Kalvanas schlug den Delegierten als erstes vor,
die Kirchenordnung zu revidieren weil die Kirche nun frei sei von der Kon-
trolle des Kommissars des Ministeriums fiir Religitse Angelegenheiten der
UDSSR, das zuvor die Kirche verfolgt hatte. Gleichzeitig erinnerte der Bischof
die Versammlung daran, daf er selbst nunmehr fast 80 Jahre alt sei, und ohne
Hilfe nicht weitermachen kénne. Die Synode berief daher seinen Sohn Jonas
Kalvanas jr. zum Gehilfen des Bischofs.

anyg'z;jumaﬂ

Delegierte der ersten Synode
nach der litauischen Unabhéngigkeit, 1990

2 Respublika, 28.02.1992. Nr41.
3 Vakary ekspresas, 04.08. 2003.
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Nun begann die Kirche — frei von obrigkeitlicher Einmischung — ihre Leute
zu sammeln und die Verlorenen zu suchen. Zunéchst hatte sie darin Erfolg. Die
Kirchen waren brechend voll. Nicht nur Kinder, sondern auch Jugendliche und
Erwachsene wurden zur Heiligen Taufe angemeldet. Wer zur Zeit des Kom-
munismus standesamtlich getraut worden war, kam nun, um die Ehe vor dem
Altar segnen zu lassen. Taufen, Abendmahlsfeiern und Trauungen fanden dop-
pelt so oft wie frither statt. Wer frither kein Interesse an der Kirche &dufierte,
zeigte sich nun interessiert, auch als Laie in Gemeindeleitung und Kirchenlei-
tung zu dienen. Oft erwies sich diese Liebe zur Kirche als ehrlich, und ihr
Dienst ist in mancher Hinsicht segensreich gewesen. Allerdings trifft es auch zu,
daB einzelne von diesen ,.Bekehrten eine ganz verweltlichte Gesinnung mit-
brachten und wenig oder gar keine Kenntnis iiber das Wesen der Kirche hatten.

‘Wo Gemeinden wihrend der sowjetischen Zeit zerstort worden waren, muf3-
ten sie neu geordnet oder erst gegriindet werden. So etwa in Gegenden mit vie-
len Lutheranern, die weite Wege zu ihren Kirchen hatten. Das galt auch fiir Vil-
nius, Kaunas (Kowno), Panevezys (Ponewesch), Jurbarkas (Georgenburg). Hier
und anderswo beantragten Lutheraner bei der Kirchenleitung die Anerkennung
als Gemeinde. Keine dieser Gemeinden hatte ein geeignetes Gotteshaus. Ent-
weder waren die Hiuser zerstort, oder sie waren in den Jahren der Verfolgung
anderen Zwecken zugefiihrt worden — so in Vilnius und Kaunas. In jedem Fall
muBten diese Gruppen sich Rdume fiir Predigt und Gottesdienst suchen. In Vil-
nius war die Kirche in kleinere Rédume aufgeteilt und als Reparaturwerkstatt
genutzt worden; der rdmisch-katholische Bischof stellte dort den Lutheranern
einen Saal zur Verfiigung. In Kaunas war die Kirche zu einem Vorlesungssaal
umfunktioniert worden, und die Gemeinde mufte sich die Genehmigung der
Universitiit in Vilnius einholen um sonntags den eigenen Altar gebrauchen zu
konnen.

In Klaipeda (Memel), frither fast rein lutherisches Gebiet, siedelten sich
nach dem 2. Weltkrieg viele Katholiken an und zogen in die leer stehenden
Héuser ein. Meistens verbot die Sowjetregierung die Organisation von Ge-
meinden, nur wenige rémisch-katholische Gemeinden wurden gegriindet. Nach
der Unabhingigkeit erkannte die romisch-katholische Kirche den Bedarf, Ge-
meinden zu griinden und geeignete Rdumlichkeiten fiir den Gottesdienst zu fin-
den. Mancherorts haben die Beamten wohl angenommen, daf} die Lutheraner
so gut wie alle verschwunden seien, denn sie schlugen vor, die lutherischen
Kirchen den Katholiken zu 6ffnen. Stadtréite mit katholischer Mehrheit stimm-
ten schnell zu, daB lutherische Kirchen, die in weltliche Séle verwandelt wor-
den und noch in einem guten Zustand waren, katholischen Gemeinden zuge-
sprochen werden sollten. In Nida (Nidden) und Juodkrante (Schwarzort) wur-
den die lutherischen Kirchen Besitz der rémisch-katholischen Diozose von Tel-
siai (Telschi), weil die Regierung schlicht erklirte, sie wiirde Kirchenbesitz
»den Christen* zuriickgeben. Die Lutheraner brauchten die Genehmigung des
romisch-katholischen Bischofs von Samogitia, um ihre eigene Kirche zu be-
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Erste lutherische Klasse in der Schule vonTauragé (Tauroggen) mit der Lehrerin
Marta Kalvaniené 1990. Nur die Schuluniformen sind die alten geblieben.

nutzen. In Kintai (Kinten) zum Beispiel gehorte die Kirche der Stadt Silute
(Heydekrug) — hier wurde beschlossen, daf3 die schone alte Kirche in Kintai
den Katholiken gehdren solle, da die Lutheraner ja schon ein Gebetshaus in der
Gegend hiitten. Die Kirche wurde nach den Bediirfnissen der Katholiken um-
gebaut. Lediglich eine Gedenktafel mit der Aufschrift: ,,Dies war einmal eine
lutherische Kirche* erinnert daran, daf die Kirche Jahrhunderte lang lutherisch
gewesen war. In Rusne (RuB) stieBen die Lutheraner auf starken Widerstand
seitens der Katholiken und neu gewihlter christdemokratischer Politiker, die
behaupteten, daB} die Kirche vor dem Krieg ihnen gehdort hitte. Die Lutheraner
gaben richtig zu bedenken, daB sie nur aus Gefélligkeit ihre Kirche den katho-
lischen Wanderarbeitern zum Gebet gedffnet, also geliehen hitten. Prompt
wurde von den Katholiken in Rusne eine so genannte ,,katholisch-lutherische*
Gemeinde gebildet: und diese bat den Staat um die ,,Riickerstattung* ihres Be-
sitzes.* Der samogitische Bischof Antanas Vaicius schrieb dazu den Beamten
der Regierung einen Brief und bat um Gewahrung dieser Bitte. SchlieBlich ge-
wannen 1996 die Lutheraner nach drei Jahren den Rechtsstreit, nachdem sie
anhand von Taufregistern und anderen Urkunden beweisen konnten, daf es ihre
Kirche sei.

In Ortschaften mit alten traditionellen rémisch-katholischen Gemeinden und
katholischen Beamten war es einfacher, an beschlagnahmtes Eigentum zu kom-
men. In Kedainiai (Keydany) war die lutherische Kirche als Lager fiir eine
Kunstdiinger-Fabrik und spéter als Museum genutzt worden. Die Lutheraner

4 Keleivis, 1995,Nr4 (16), 39; Lietuvos rytas, 11.07. 1995; Vakary ekspresas, 1995, Nr.204; Lie-
tuvos rytas, 1995, Nr.287; Silokarfema 12.05. 1995. (15).
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durften das Gebdude zunéchst nur sonn-
tags benutzen, und bald zog das Museum
aus. Ahnlich war es in Skuodas (Scho-
den). Die Ortsgemeinde verfiigte, daf}
sich das Museum die weitere Nutzung
mit der Gemeinde zu teilen habe. An
manchen Orten befanden sich keine an-
deren offentlichen Gebdude. Die Ge-
meinden versammelten sich also in Pri-
vathdusern. Anderswo wurden Kultur-
und Schulséle benutzt.

Die GroBe der Gemeinden reichte
von iiber 500 Abendmahlsberechtigten in
Vilnius, Kaunas und Jubarkas — bis nur
drei in Juodkrante. Die meisten Gemein-
den haben ungefihr 50 bis 200 Glieder.
Eine Gemeinde von iiber 200 Abend-
mahlsberechtigten gilt in Litauen als @ . -
groB3. Nicht alle Gemeinden wurden wie- Die sogenannte , katholisch-lutherische
der neu gegriindet. Gemeinden die bis Kirche zu Rusné, the dlteste
zum 2. Weltkrieg fast ausschlieBlich aus lutherische Kir-che in Litauen.
Deutschen bestanden hatten, blieben ge- Der Turm datiert von 1419.
schlossen, da die deutsche Bevolkerung vor, wihrend und nach dem Krieg nach
Deutschland repatriiert worden war. Es gab also keinen Bedarf, hier wieder Ge-
meinden zu griinden. Uberhaupt hielt die Kirchenleitung es fiir unnétig, dort,
wo nur wenige Lutheraner weit verstreut wohnten, Kirchen zu eréffnen und
Gemeinden zu griinden. In Garliava (Godlewo) gibt es noch die alte lutheri-
sche Kirche, doch die wenigen Lutheraner reichen nicht dafiir aus, eine Wie-
dergriindung der Gemeinde zu rechtfertigen. Gemeindeglieder in der Gegend
gaben an, bereit zu sein, lieber nach Kaunas zum Gottesdienst zu fahren. Ahn-
lich verhilt es sich in Vilkaviskis (Wilkowischken), Kalvaria (Kalwarija), Plas-
kiai (Plaschken), und anderswo.

2. Die Wiedergewinnung
beschlagnahmten Eigentums

Die Sowjetregierung hatte allen Kirchenbesitz beschlagnahmt. Diesen nach der
Befreiung wieder zuriickzubekommen, war nicht leicht. Die neue litauische Re-
gierung stellte fest, daf3 sie mit der ehemaligen Sowjetregierung nichts zu tun
gehabt habe und deshalb fiir deren Beschlagnahmung von Kirchenbesitz nicht
verantwortlich sei. Obwohl das Parlament Gesetze verabschiedete, die ganz
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eindeutig vorsahen, da3 Kirchenbesitz
zuriickgegeben werden solle, war das
Verfahren dafiir ungeklédrt. Urkunden und
andere Unterlagen iiber die Besitzver-
héltnisse waren entweder lingst von der
Sowjetregierung beschlagnahmt, oder
einfach vernichtet worden.

Zudem erwies sich oft die Riickgabe
als unangenehm und beschwerlich fiir die
Regierung, weil Kirchenbesitz inzwi-
schen vielfach als Privatwohnungen, Bii-
ros, Regierungsdmter oder offentliche
Einrichtungen genutzt wurden. Pfarrhéu-
ser und Lehrerwohnungen wurden oft als
Mehrfamilienhduser und Mietwohnun-
gen gebraucht, so daf der Staat im Falle
der Riickgabe fiir die Familien, Ge-
schiifte und Amter Ersatz hitte schaffen
miissen. In ehemaligen Pfarrhiusern
wohnten in der Regel vier Familien. In
Vanagai (Wannaggen) bewohnten 5 Fa-
milien das Pfarrhaus und in Priekule waren sogar 10 Familien im ehemaligen
Pfarrhaus der litauischen Gemeinde und 11 in dem der deutschen Gemeinde
untergebracht worden. Nur mit Widerwillen gaben die Stadtverwaltungen diese
Haiuser der Kirche zuriick. Nach 1995 wurden die Gesetze strenger, denn nun
muften die Gemeinden vor Gericht ihre Anspriiche auf rechtmiBiges Eigen-
tum geltend machen. In Priekule iibten Mieter Druck auf das Gericht aus, so daf3
einige Gebiude, die schon zuriickgegeben worden waren, erneut beschlagnahmt
wurden.

Die groBiten Schwierigkeiten entstanden in den groBen Stiddten: Vilnius,
Kaunas und Klaipeda (Memel). Die Kirchengemeinden hatten hier groBen Be-
sitz, dessen Mieteinnahmen der Kirche zustatten gekommen waren. Diese
Grundstiicke befanden sich jeweils in der Stadtmitte und waren deshalb be-
sonders wertvoll. Im Zuge der Privatisierung versuchten private Investoren
diese Grundstiicke zu ergattern. In Vilnius und Kaunas war es besonders
schwierig. In Vilnius gab es viele Gerichtsverhandlungen, da die Gemeinde ge-
zwungen war, ihiren Besitz Gebdude fiir Gebédude zuriick zu erkémpfen. Als im
Jahre 2000 endlich der grofte Teil des Besitzes zuriickerstattet worden war, lei-
tete nun der litauische Staat ein neues Verfahren ein gegen die Stadt Vilnius
und mittelbar gegen die Kirchengemeinde, um allen Besitz zuriickzubekom-
men. Der Streit ging bis zur hochsten Instanz, und wurde erst zu Gunsten der
Kirche beschieden als ihre Anwilte darauf bestanden, da die Grundbestim-
mungen der Verfassung Litauens angewendet werden miifjten.

Die Kirche in Plaskiai nach Jahren
des sowjetischen Gebrauchs, 1994
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Die Kirché inVirbalis, fiir den gofrésdzenstlzehen Gebrauch wiedererdffnet 2000

In Kaunas war es noch schwieriger. Die Universitiit von Vilnius war im Be-
sitz der kirchlichen Immobilien und ein neues Gesetz von 1995 sah vor, da
Universitidten und Schulen bestéindiges Recht auf ihren Grundbesitz hitten.’
Entprechend wurde behauptet, dafl ehemaliges Gemeindeeigentum im Besitz
der Universitiit gemil den litauischen Gesetzen nun nicht zuriickgegeben wer-
den diirfe. Nur durch langwierige und zdhe Verhandlungen bekam die Ge-
meinde in Kaunas wenigstens einige Grundstiicke zuriick, die vor dem 2. Welt-
krieg der Gemeinde und der Kirchenleitung gehtrt hatten.

In Klaipeda (Memel) war es leichter fiir die Kirche, Grundstiicke in der Alt-
stadt zuriickzubekommen, wenn auch nur zum Teil. Kompliziert wurde es auch
mit kirchlichen Grundstiicken, auf denen inzwischen Bauernhduser, Wohnhiu-
ser oder andere Gebiude errichtet worden waren. Hier z6gerte die Regierung,
weil sie befiirchtete, da die Kirche verlangen wiirde, die Gebdude aufzuge-
ben, abzureifien, oder Pacht und Miete einzufordern. Die Regierung erkannte
recht bald, wohin das fiithren kdnnte; und deshalb konnte bisher selbst die méch-
tige romisch-katholische Kirche viele Immobilien noch nicht wieder in Besitz
nehmen. Erst nach einem Moratorium von 10 Jahren wurde es den Kirchen er-
laubt, ihren stidtischen Besitz zu beanspruchen. Grundstiicke auf dem Lande
kamen nicht wieder zurtiick.

Das, was die Kirche dann endlich zuriickbekam, war meistens verfallen und
zerstort. Die Sowjetregierung hatte dem Volk glauben gemacht, daB3 sie sich um
ihre Leute und deren Wohnungen kiimmern wiirde, da sie als Volksregierung

5 Church’s property restoration law. Nr. I-822, vom 21.03.1995.



14

nur dazu da sei, dem Wohl des Volkes zu dienen. In Wirklichkeit wurde wenig
oder nichts unternommen, um Eigentum instand zu halten oder bei Bedarf zu
reparieren. Man hatte kein Interesse daran, etwas zu pflegen, was einem nicht
gehorte. Der Staat solle sich darum kiimmern. Die Kirche bekam ihren Besitz
also zuriick mit zerbrochenen Fenstern, leckenden Déchern, wankenden Mau-
ern, durchhéngenden Béden, unsicheren Treppen, schlecht schlieBbaren Tiiren,
Miillbergen und vielen anderen praktischen Problemen. Am schlimmsten stand
es um die Kirchen. Es war ein Greuel: Kanzeln, Altare, Banke und Orgeln wa-
ren schon ldngst verschwunden. Renovierungen waren bitter nétig, und in den
seltensten Fillen konnte der
Staat bei Restaurierungen hi-
storischer Kirchen helfen.
Meistens gab es keine Aus-
sicht darauf, und das Volk
konnte auf nichts zuriickgrei-
fen. In den meisten Gemein-
den befiirchteten die Gemein-
. deglieder, daB ihre Kirchen
A i nie wieder zum Gottesdienst
= - ERAS “oh= tauglich gemacht werden
eprdsentanten der lutherischen Klasse der konnten. Gliicklicherweise
lippeschen I.Qrche au‘s ‘Deutschlafld flilskutueren wurde das dann doch mé glich,
1992 die Renovierungen der Kirchen. dank finanzieller Unterstiit-
zung deutscher und amerikanischer Kirchen, des Lutherischen Weltbundes
{LWB), einiger Privatpersonen und gelegentlich eben auch des Staates. Im All-
gemeinen gab es keine Spenden fiir Reparaturen, es sei denn, dafl private Spen-
der besondere Zuwendungen machten. Die gréfieren Gemeinden bekamen den
groften Teil der bendtigten Gelder aus dem Ausland. Auf dem Lande aber gab
es wenig Geld, abgesehen von dem fiir eine Grundrenovierung der Kirche. Nur
an wenigen Orten, vor allem in den grofieren Stidten, erbringt Gemeindebesitz
auch heute wieder einen Gewinn.

3. Entscheidungen liber Neue Wege

Die Probleme, mit denen die Kirche zu ringen hatte, beschréinkten sich nicht nur
auf Personalfragen, der Zurtickgewinnung des Eigentums oder verirrter Ge-
meindeglieder und die Unterweisung einer Generation, die durch den weltli-
chen Atheismus indoktriniert worden war. Die Kirche selbst, ihr Bischof, ihre
Leitung und die Synode, befand sich urplétzlich in einem neuen gesellschaft-
lichen Umfeld, das ganz anders und schwer zu verstehen war. Die Strukturen
der Kirche hatten iiberlebt, doch viele waren der Ansicht, daf} sie der neuen Si-
tuation der Kirche nicht mehr angemessen seien. Man war sich dariiber einig,



dal Reformen nétig seien.
Doch iiber Inhalt und Umset-
zung der Reformen gab es we-
nig Ubereinstimmung.

Der Bischof und die Kir-
chenleitung brachten ihre
Uberzeugung klar zum Aus-
druck, daB die Kirche sich auf
ein Leben in der Demokratie
einzustellen hatte. Doch sie
konnten sich keine ernste Um-
wilzung im damaligen Sy- & SR
stem der Kirchenverwaltung Litauische und norwegische Jugendliche
vorstellen. Die Kirche hatte beim Tauziehen in Klaipéda 1993
schlieBlich schlimmere Zeiten iiberstanden. Sie hatte sich niemals als staatsab-
héngig betrachtet, ungeachtet der Schikanen der Regierung. Auch in den fin-
stersten Tagen des Sowjetregimes hatten berufene und ordinierte Diener des
Wortes das Evangelium wahrhaftig gepredigt und die Sakramente geméf der
Einsetzung Christi verwaltet. Auch in der Sowjetzeit wurden Synoden durch-
gefiihrt, in denen iiber die Fragen und Herausforderungen der Kirche verhan-
delt und abgestimmt wurde, die Kirchenleitung trat regelméfig zusammen um
Ordnung und Gemeinschaft unter der Leitung des Hauptgeistlichen der Kirche
zu pflegen.

Die Kirche sah sich durch ihre Lehre regiert, die aus der Heiligen Schrift und
ihren historischen Bekenntnissen und Uberlieferungen abgeleitet worden war.
Sie war immer demokratisch verfat gewesen, sofern das unter widrigen Um-
stinden moglich war. Es hatte sich doch eigentlich nichts veréindert, aufier dafl
die Kirche Gottes nun nicht mehr von den Gesetzen des Staates behindert
wurde. Die Synode von Taurage (Tauroggen) hielt fest, daf§ die Kirchenord-
nung iiberarbeitet werden miisse, um der neuen Situation Rechnung zu tragen
indem sie die Beschliisse der Kirche umsetze: die Gemeinden neu zu griinden,
das Eigentum der Kirche zuriick zu gewinnen und den Gemeinden eine Riick-
kehr in die Normalitit zu ermoglichen.

Andere jedoch forderten durchgreifende Reformen. Sie gaben zu bedenken,
daB die neue Situation eine grundlegende Anderung der gesamten Struktur der
Kirche verlange um die demokratischen Anforderungen, die sich in Litauen
durchsetzten, widerzuspiegeln. Beeindruckt von Modellen der groBen einfluf3-
reichen Kirchen in Deutschland und anderer westlicher Linder, bestanden sie
darauf, da} der Bischof und die Pfarrer keinerlei Verwaltungsvollmacht haben
sollten, sondern sich nur aufs Geistliche beschriinken diirften. Sie forderten,
daB der Vorsitzende der Kirchenleitung kiinftig ein Laie sein solle, ebenso auch
die Mehrheit der Kirchenleitung — aulerdem habe der Bischof nur die Be-
schliisse der Kirchenleitung durchzufiihren. Die Mehrheit derer, die diese An-
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sicht vertraten, waren in der Tat Laien, die
sich wihrend der Sowjetzeit nur begrenzt in
der Kirche eingebracht hatten. Ihre Absicht,
der Kirche zu helfen, war ehrlich, doch ihre
Vorstellungen iiber Leitung und Verwaltung
der Kirche waren deutlich vom modernen
Sdkularismus geprigt. So behaupteten sie,
dafB nicht nur iiber die Verwaltung, sondern
auch iiber die Lehre und die kirchlichen
Briuche mehrheitlich entschieden werden
sollte.

In den westlichen Kirchen, die demokra-
tische Strukturen haben, erkannten sie eine
Gesellschaft mit Wohlstand, die kirchlichen
Mitarbeitern sichere Arbeitsplitze bot und
eine Fiille von fleifligen Ausschiissen und
Kommissionen, die Stellungnahmen zu aku-
ten gesellschaftlichen Fragen erarbeiteten.

Westliche europdische Kirchen stif- Man sah Kirchen, die sich zu absoluter

teten notwendige Hilfslieferungen.  Gleichheit verpflichtet hatten, in denen das
geistliche Amt allen offen stand, Ménnern wie Frauen, wenn sie nur eine ent-
sprechende Ausbildung hitten. Die litauische Kirche kam ihnen dagegen arm
und jimmerlich vor, durch jahrelange sowjetische Unterdriickung stark be-
schidigt und an iiberholte autoritére Strukturen und Methoden gebunden. Man
argumentierte sogar, daf} der Bischof und die Kirchenleitung lediglich den au-
tokratischen Stil der Sowjetjahre fortsetze. Manche forderten, daf} dieser ,,Stil
nun endlich abgetan werden miisse und beharrten darauf, daf} die Kirchenlei-
tung Demokratie und den Fithrungsstil des Westens annehmen miisse. Ein en-
gagierter Laie sagte bei einer gemeinsamen Konferenz der litauischen und nor-
wegischen Kirchen:

Wir haben die Vorwiirfe nun oft genug gehort, dafl viele die Kirche in den
vergangenen Jahren verlassen haben, auch weil die Kirchenleiter sich der kom-
munistischen Regierung angepafit haben. Man sagt, daf3 viele zu passiv gewe-
sen seien, und dafs es eine privilegierte Klasse in der Kirche gibe. Manche be-
haupten, daf3 die, die kirchliche Traditionen nicht verstehen, nur Unordnung
bringen, und viele sind mutlos, weil sich die Art der Kirchenleitung seit 20, 30
Jahren nicht gedindert habe. Hier kann nur Weniges erwdhnt werden. Offen-
sichtlich steht unsere Kirche am Scheideweg, und wartet nun auf eine Entschei-
dung. Die Diskussion hat bereits begonnen. Bevor ich zu diesem Seminar ab-
reiste, las ich einen Bericht iiber die Rede von Jonas Kalvanas Jr., dem Assi-
stenten des Bischofs. Er habe gesagt, es gebe zuviel Demokratie in unserer Kir-

6 Arthur Hermann Lietuviy vokie€iy kaimynyste. Vilnius 2000, 143.
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che. Das gab mir zu denken. Ich bin der festen Uberzeugung, daf3 nur in demo-
kratischen Strukturen die einzige mogliche Zukunft fiir unsere Kirche liegt.

Diese Rufe zur Demokratie in der Kirche waren vielleicht gut gemeint, doch
sie wiesen keine klare gemeinsame Auffassung {iber das Wesen solcher Demo-
kratie auf. Das alte Sowjet-Regime war autokratisch gewesen und hatte jede
demokratische Bestrebung als revolutionire Anarchie bezeichnet. Viele stellten
sich unter Demokratie das Ende jeglicher Autoritéit vor. Niemand war gegen
Demokratie in der Kirche, doch nur Wenige schienen ein klares Versténdnis
iiber das Wesen der Kirche als Leib Christi zu haben, in dem ER das Haupt ist
und seine Glieder regiert. Meistens wurde angenommen, daf} die Kirche wie
alle anderen gesellschaftlichen Einrichtungen regiert werden solle, ndmlich
durch unbeschrinkte Mitbestimmung der Regierten.

Um dieses neue Verstidndnis der Kirchenverwaltung umzusetzen, schauten
die Litauer auf die deutschen Landeskirchen, die ihnen als erste mit Ermuti-
gung und finanzieller Unterstiitzung zu Hilfe gekommen waren. Die evangeli-
schen Kirchen Deutschlands schienen ein Vorbild zu liefern, dem die Lutheri-
sche Kirche Litauens nacheifern sollte.

Das ,,Diakonische Werk* galt als besonderes Beispiel deutscher Tiichtig-
keit. Es war eine Einrichtung neben der Kirche, die sich der Unterdriickten und
Bediirftigen annahm. Die Litauer griin-
deten ihr eigenes Werk ,,Sandora® nach
dem deutschen Vorbild, und hatten dabei
seine grofle Wirkung vor Augen. Das
hief3, da8 die Seelsorge im eigentlichen
Sinne der Kirche iiberlassen wurde, wih-
rend eine Organisation, die von der Kir-
che in ihren Zielen und Strukturen vollig
abgetrennt war, die Wohltétigkeit ver-
waltete. Dazu sollte es auch in Lettland
und Estland kommen. Man bedachte
nicht, ob dieses Modell iiberhaupt durch-
zuhalten war in einer kleinen Minder-
heitskirche, in der Gemeindearbeit im
Mittelpunkt stand und die Wohltitigkeit
vom Pfarrer und allen Gemeindegliedern
ausgeiibt wurde. Folglich iibernahm
»>andora® in den grofiten litauischen

kepréisentanfen dés ., Diakonische Stddten als eigenstdndige Organisation
Werkes“ entfalten die Fahne bei alle Wohltitigkeitsfunktionen und die
der Ubergabe des Solzialzentrums Pfarrer, Kirchenvorstdnde und Gemein-

der SANDORA in Klaipeda 1996 den hatten wenig EinfluB darauf.

7 Liuteris gyvas ir budi. Apie Lietuvos — Norvegijos koferencija. Vilnius 1994, 41-42.
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4. Sorgen um die Lehre

Von Anfang an bestanden einige Mitgliedskirchen des Lutherischen Weltbun-
des (LWB) darauf, daf} das neue Bibelverstindnis und moderne demokratische
Werte ein geistliches Amt fiir beide Geschlechter, ausgebildete Ménner und
Frauen, fordert. Sie behaupteten ganz klar, die moderne historisch-kritische
Forschung zeige, daf die Verbote der Schrift in Bezug auf die Frauenordination
heute nicht mehr als genaue Weisung des Willens Christi verstanden werden
konnten. Sie seien zeitgebunden und iiberholt. Weiter erinnerten sie die Litauer
daran, daf} der LWB die Frauenordination ausdriicklich vertrete. Seine groBten
Mitgliedskirchen wiirden Frauen ordinieren, ebenso auch die anderen balti-
schen Staaten. Obwohl deutlich » v
war, daf} die litauische Kirche zu
diesem Schritt nicht bereit war,
trat eine litauische Diasporage-
meinde in Deutschland 1990 an
Bischof Jonas Kalvanas Srt. heran
mit der Bitte, eine Frau fiir diesen
Dienst in der Diaspora zu ordi-
nieren. Nur wenige Amtstriger
waren bereit, diesen Schritt zu
diskutieren, vor allem wenn es
Gemeinden gab, die Pfarrerinnen
akzeptieren wiirden. Finige schie- & - S e :
nen iiberzeugt zu sein, daB die Lu- Bischof Kl{llls Engelhard, .Varsitzender des Rates
theraner im Westen die Frage ge- der EKD im Ges.pr('ich mit Profeissar Helmu.tas
wi griindlich bedacht hiitten, daB Arnasu:{s, .denz.Lefte.rh .der theolqu;chen Abteilung
. . er Universitdt von Klaipéda, 1995
es also vollig natiirlich und ohne
theologische Relevanz sei, wenn Frauen im geistlichen Amt Dienst titen. Man
sah in der Ordination einer Frau zum Dienst auflerhalb Litauens einen positiven
Schritt zur Reform. Auerdem waren sie nicht in der Lage zu widersprechen,
als der Direktor der neu gegriindeten theologischen Fakultit in Klaipeda (Me-
mel) &ffentlich bekannt gab, dafl es Zweck der Fakultit sei, ,,... Spezialisten der
Evangelischen Theologie auszubilden, die zum Dienst als Pfarrer oder Pfarre-
rin ordiniert werden kénnen.“8 Der Senat der Universitiit bekréftigte diese Aus-
sage im Jahr 1992. Sie wurde auch aufgenommen in die Vereinbarung zwischen
der Universitit und der Kirche, die von der Kirchenleitung gutgeheifen und
vom Bischof J. Kalvanas Sr. und dem Rektor Adolfas Breskis 1993 unter-
zeichnet wurde.®

8 Evangeliskosios teologijos centro laikinieji nuostatai. Patvirtinta 23.09.1992 Senato posédyije.
Protokolas Nr. 9.

9 Klaipédos universiteto ir LELB bendradarbiavimo sutartis. 1993 m. geguZés 21 d.
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Die Zielsetzung der theologischen Fakultét der Universitit Klaipeda machte
deutlich, dal der Lehrkérper beabsichtigte, auf der Grundlage der liberalen
theologischen Ausbildung wie in Deutschland ,,neue” Richtungen einzuschla-
gen im Blick auf biblische und systematische Theologie.!® Der Leiter der Fa-
kultit unterstrich, dal die ,,neue” Theologie, sowie die groflere Kritik der Bi-
bel wichtiger Bestandieil des Lehrprogramms darstelle:

Theologie ist eine Wissenschaft, die im Rahmen der historischen Kritik ver-
standen werden muf3. Wir wollen verstehen, wie Volker vergangener Zeiten Gott
und die Welt verstanden und erkannt haben. Von diesem Standpunkt aus werden
wir die biblischen Geschichten besser verstehen und schopferisch interpretieren
konnen, insbesondere die des Alten Testaments, da wir sonst gezwungen wiren,
sie als unverstindlich oder als moralisch ver-
werflich zu beurteilen. Indem wir die Le-
bensumstdnde der fernen Vergangenheit be-
achten und sie in den richtigen Zusammen-
hang bringen, konnen wir besser beurteilen,
was heute noch fiir uns wichtig ist. So hilft
die historisch-kritische Theologie, die Hei-
lige Schrift lebendig zu machen.!!

Der Bischof und die idlteren Pfarrer, die
sich alle auf die Lehre der Lutherischen Be-
kenntnisschriften verpflichtet hatten, stellten
diese neue ,,wissenschaftliche* Sicht der Bi-
bel in Frage. Sie erinnerten sich daran, da3
es eine wichtige Taktik der sowjetischen
Atheisten gewesen war, die Autoritit der Premierminister Gediminas
Schrift zu untergraben. Man kritisierte die Vagnorius, besicht die
Bibel  und begriindete die Kritik mit Zita-  /"eclogische Abteilung, 1998
ten von deutschen Vertretern der hoheren Kritik, vor allem Rudolf Bultmann,
den die Atheisten den ,,Kopernikus der Bibelexegese™ nannten.!* Der Bischof
und die Pfarrer hielten dagegen daran fest, dafl das, was die Apostel in der
Schrift niedergelegt hatten, nicht dem Hin und Her moderner Auslegung un-
terworfen sein diirfe. Langsam nahm der Widerstand gegen den neuen Geist
Gestalt an.

Der Konflikt zwischen traditioneller Theologie und Kirchenleitung einer-
seits und der neuen Interpretation andererseits spitzte sich zu als Bischof Jonas
Kalvanas Sr. nach 55 Jahren Pfarramt und 19 Jahren als Bischof plétzlich im Ja-

10 Helmut Arnaszus Landkirchen-Zentrum fiir Evangelische Theologie an der Universitit zu
Klaipéda / Memel. — Annabergo lapelis / Annaberger Annalen. Nr.23. Bonn 1992, 31-40

11 Helmutas ArnaSius DvasiSkieji EvangeliSkosios teologijos centro pamatai. Teologijos katedra.
EvangeliSkosios teologijos centras. Informacija 1. Klaipéda 1995, 4.

12 Ateisto knyga. Vilnius 1986, 312-322.
13 Zenonas Kosidovskis Evangelijy sakmés. Vilnius 1986, 314.
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nuar 1995 starb. Von Lutheranern und allen Litauern hoch geachtet, hatte Bi-
schof Kalvanas wie ein Vater einer weit verzweigten Familie die Kirche gelei-
tet. Obwohl einige Laien in der Kirchenleitung und den Gemeinden ihm wi-
derstanden, was den Kurs der Kirche betraf, hatten sie sich nicht getraut, dies
offentlich zu tun. Nun war die Lage anders, und im Blick auf die auBerordent-
liche Synode, auf der ein Nachfolger gewéhlt werden sollte, konkretisierten
beide Richtungen, die Befiirworter der bisherigen Theologie und die Vertreter
der ,,modernen” Theologie ihre Wiinsche und Vorstellungen. Gemil der Kir-
chenordnung gingen die Funktionen des Bischofs im Vertretungsfall iiber auf
seinen Stellvertreter, seinen Sohn Jonas Kalvanas Jr. Allen war klar, daf er den
Spuren seines Vaters folgen und die Kirche zu einem stéirkeren konfessionellen
Bewuftsein fithren wiirde.

Auf ihrer Sitzung am 16. Februar, der ersten nach der Beerdigung von Bi-
schof Kalvanas, erhielt die Kirchenleitung eine Anfrage von einem Gemeinde-
glied aus Vilnius, das gerade zwei Jahre eien Kursus in Wycliffe Hall, einem an-
glikanischen theologischen College der ,,Low Church“, das mit der Universi-
tdt Oxford verbunden ist, absolviert hatte. Sie bat darum, als Pfarrerin der li-
tauischen Kirche ordiniert zu werden. Kalvanas jr. schlug vor, den Antrag zur
Behandlung zu zulassen wenn die Antragstellerin ihn persénlich vortrage. In
der Sitzung am 7. Mérz erhob sich die Frage, ob man bereit wiire, sie als Dia-
konin einzufiihren, ein Schritt, der fiir jeden notwendig war, um fiir die Ordi-
nation in Betracht gezogen zu werden. Gleichzeitig ging in derselben Sitzung
ein Antrag von einer weiteren Frau aus der Gemeinde Vilnius ein, als Diakonin
eingefiihrt zu werden; die Antragstellerin hatte gar keine theologische Ausbil-
dung. Einige Mitglieder der Kir-
chenleitung forderten eine Ab-
stimmung, und beide Antrige
wurden abgelehnt. Am 23. Mai,
eine Woche nach der monatlichen
Sitzung der Kirchenleitung, be-
kam Pfarrer Kalvanas einen An-
ruf vom Vorsitzenden der Ge-
meinde in Vilnius. Dieser teilte
mit, daf} ein wichtiger Funktions-
triger der Nordelbischen Kirche
in Deutschland bei ihm zu Gast
sei, und daf} ein Gespréch mit ihm
hilfreich sein konne. Der Vorsitz-
fiihrende Kalvanas stimmte zu. Wie zu erwarten, war der Schwerpunkt des Ge-
sprichs die Frage nach der Frauenordination. Der Gast aus Deutschland nahm
aktiv an der Diskussion teil und wunderte sich dariiber, daf} die Frage {iberhaupt
gestellt wurde, da doch die Kirche schon einen Préizedenzfall geschaffen hitte
als sie auf Wunsch der litauischen Auslandskirche eine Frau zum Dienst in

Feministische Anhégerinnen tanzen wihrend
der Liturgie beim deutschen feministischen
., Gottesdienstevent* in Jurmala, Lettland 1996
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Deutschland ordiniert habe. Dadurch sei die Litauische Kirche dafiir bekannt
geworden, daf in ihr Frauen ordiniert wiirden. Er fiigte hinzu, dal weder die
Kirchenordnungen noch die Bekenntnisse die Frauenordination ausdriicklich
verbieten wiirden. Ferner sagte er, daB} eine erneute Diskussion zu diesem Zeit-
punkt eine Ablehnung der Frauenordination darstelle und als voreingenommene
und diskriminierende Handlung aufgefait werden konne, die in der heutigen
Gesellschaft inakzeptabel und dem Lutherischen Glauben entgegen sei. Au-
Berdem hielt er fest, daf die Kirche Litauens Mitglied des LWB sei, und eine
Ablehnung der Frauenordination gegen den gemeinsamen Standpunkt der Part-
ner in Deutschland und Skandinavien sei. Im Namen der Nordelbischen Kirche
und aus Hoflichkeit den Kandidatinnen gegeniiber bat er die Litauische Kirche
um eine positive Entscheidung. Finige Mitglieder der Kirchenleitung schlossen
sich dem an. Doch Kalvanas Jr. sagte, dafl die Sache von der Synode behandelt
werden miisse. Er wurde gebeten, seinen eigenen Standpunkt darzulegen. Er
antwortete nicht direkt, doch sein Standpunkt wurde deutlich. Zwei Wochen
vor der Synode, am 14. Juli, lag der Kirchenleitung in ihrer Sitzung ein Brief
aus Deutschland vor, der die Frage nach der Frauenordination anmahnte. Die
Kirchenleitung beschlof, die Frage in die Tagesordnung der Synode aufzuneh-
men.

Gleichzeitig erschien in der Zeitschrift ,,Glaube in der II. Welt“ ein Beitrag,
in dem Jonas Kalvanas Jr. als einféltiger ungebildeter Mann dargestellt wurde,
der in keiner Weise als Bischof der litauischen Kirche geeignet sein wiirde. Ja,
das ganze Ministerium der Kirche, die Pfarrer wurden als ungebildete ,, Talar-
triger bezeichnet. Gerd Stricker, Verfasser des Beitrags, forderte deutlich, daf
die litauische Kirche die Vergangenheit ablegen, und mutig in die Zukunft
schreiten solle, indem sie einen Bischof wihle, der positive und tief greifende
Anderungen herbeifiihre.# Zusitzlich zur Frauenordination legte der Vertreter
der Nordelbischen Kirche einen detaillierten Strukturplan vor, der letzten En-
des die administrative und theologische Aufsicht aus den Hénden des Bischofs
nehmen wiirde, indem der Vorsitz der Kirchenleitung und der Synode aus dem
Bischofsamt ausgegliedert werden sollte. Nach diesem Plan hétten die Pfarrer
kaum Mitsprache in den Entscheidungen der Kirchenleitung gehabt.

Am 29. Juli 1995 trat die Synode in Tauroggen zusammen. Oben auf der Ta-
gesordnung stand die Bischofswahl. Jonas Kalvanas Jr. wurde fast einstimmig
gewihlt. Spéter am demselben Tag stellte die Synode sich der Frage nach der
Frauenordination. Die Verhandlung war lang und umkimpft. Beide Parteien
beharrten auf ihrem Standpunkt. Im Laufe der Diskussion schlug der Direktor
der theologischen Fakultét der Universitit Klaipeda vor, die Frauenordination
einzufiihren, da zwei Drittel seiner Studierenden Frauen seien, und diese nach
ihrem Abschluss eine Anstellung brauchten: ,,Wenn Ihr diese jungen und an-
sehnlichen Frauen am Altar sehen wiirdet, wiirdet ihr sie den Ménnern vorzie-

14 Glaube in der 2. Welt (G2W). 1995 Nr. 7/8, 6.
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hen!*!> Die Delegierten
der Gemeinde Vilnius ba-
ten um Erlaubnis, einen
wichtigen Brief von einem
Vertreter der Nordelbi-
schen Kirche vorzulesen.
Das wurde gestattet. In
ihm wurde wieder darauf
gedrungen, die Frauenor-
dination einzufiihren. ,,Ich

G i Dbitte Sie, meine Worte und
ischof Jonas Kalvanas, Jr. weist der Synode 1995 meinen Standpunkt deut-
den Weg nach vorn

lich zu verstehen. Die Kir-
che Litauens hat die Freiheit, sich zu entscheiden. Sie kann sich gegen die
Frauenordination entscheiden. Wir unsererseits haben die Freiheit, uns dieser
Entscheidung zu stellen und eigene SchluBfolgerungen zu ziehen.*!6 Angstli-
che Stimmen unter den Delegierten sagten: ,,Wir miissen uns das genau iiber-
legen, denn es konnte die finanzielle Hilfe fiir uns beeinflussen.“ 7 Einige De-
legierte bemerkten, daB die Kirche bereits Pfarrerinnen habe weil die Gemeinde
in Vilnius Frauen, die in Deutschland ordiniert worden waren, als Vertretung
monatlich nach Vilnius einfliegen liel. Auf dieser Grundlage, so sagte man,
konne gesagt werden, daB die Kirche Litauens die Frauenordination bereits ein-
gefiihrt habe. Die Synode beschloB, erst dann dariiber abzustimmen, wenn eine
theologische Kommission ihren Bericht zu dem Thema vorgelegt habe. Erst
dann sei die Synode in der Lage, iiber die Frage zu beraten.

Dem Beschiuf der Synode gemidf wurde bei der Sitzung der Kirchenlei-
tung am 15. September eine Kommission vom Pfarrern ernannt, die die Frage
der Frauenordination untersuchen
und ihre Ergebnisse vortragen
sollte. Fast jeder Pfarrer der Kir-
che wurde in die Kommission be-
rufen, einschlieBlich der deut-
schen Pfarrerin, die gastweise in
Vilnius aushalf. Diese Angele-
genheit wird in den Protokollen
der Kirchenleitung erst in der Sit- B
zung vom 28. Februar 1997 er- 1) glaube, dafi Frauen in Litauen ordiniert
wihnt, als ndmlich den Mitglie- werden®, Kristina Ivanauskiené. Eine Szene aus
dern der Kirchenleitung eine Stu-  dem Dokumentarfilm ,, Kristina in Christ*, 2006

15 Keleivis. 1995, Nr.2-3 (14-15), 6.
16 Keleivis. 1995, Nr.2-3 (14-15), 6-7.
17 Keleivis. 1995, Nr.2-3 (14-15), 7.
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die der Kommission mit dem Titel ,,Predigtamt und Frauenordination* vorge-
legt wurde. In der Sitzung vom 25. April 1997 wurde das Thema nebenbei im
Gesprich mit Vertretern der Lippischen Landeskirche angeschnitten als diese
nach der Position der Frau in der Kirche Litauens fragten. Die Antwort war,
daB der Dienst der Frauen sich fiir die Kirche Litauens als notwendig erwiesen
habe. Die Mehrheit der Kirchenvorstandsvorsitzenden seien Frauen und nicht
weniger als 60 % der Synodalen. Als sie direkt zum Thema ,,Frauenordination®
gefragt wurden, antworteten die Litaver, daf} dieses eine Amt der Kirche allein
Minnern vorbehalten sei, die durch den Herrn und seine Kirche zum sakra-
mentlichen Dienst berufen worden seien. Sie sagten, daf} die Kirche Litauens
in dieser Sache beschlossen habe, den klaren Worten der Schrift zu folgen, und
nicht dem Beispiel anderer Kirchen.

Am 25. Juli 1997 lag der Kirchenleitung wieder ein Antrag von dem Ge-
meindeglied aus Vilnius vor, das schon einmal um Ordination gebeten hatte.
Dieses Mal bat sie darum, zur Diakonin geweiht zu werden. Die Kirchenlei-
tung antwortete, da} keine Ordination nétig wére, wenn sie Diakonin werden
wolle. Wenn sie jedoch Diakon (als Vorstufe zum Pfarramt) werden wolle, sei
ihr mitgeteilt, daBl die Kirche ihre Untersuchung zu der Frage noch nicht abge-
schlossen habe. Damit ruhte das Thema.

Die Leitung des LWB horte jedoch nicht auf, ihr Ziel bei jeder Gelegenheit
und mit jedem Mittel, das ihr zur Verfiigung stand, mit Entschlossenheit zu ver-
folgen. Im Jahre 1997 lenkte sie ihre Aufmerksamkeit weg von der kleinen, un-
nachgiebigen Kirche Litauens, und konzentrierte sich auf die viel groere Nach-
barkirche im Norden, die Evangelisch-lutherische Kirche Lettlands. Diese hatte
1993 beschlossen, aus theologischen Griinden Frauen nicht weiter zu ordinie-
ren. Schon auf seiner Versammlung in Hong Kong 1997 hatte der LWB ver-
sucht, die Letten auf LWB-Kurs zuriick zu zwingen. Man beschloff wegen die-
ser ,diskriminierenden‘ Praxis, finanzielle und andere Hilfen einzubehalten.
Man versprach sich von diesem Beschluf} einen fruchtbaren Dialog. Vertreter
der Nordelbischen Kirche schlugen der Vollversammlung des LWB sogar vor,
die Frauenordination zu einem Kennzeichen (nota ecclesiae) der Kirche zu er-
heben, neben der rechten Verkiindigung des Evangeliums und dem rechten Ge-
brauch der Sakramente. In seinem Bericht an die Kirchenleitung sagte Bischof
Kalvanas, daB mit solchen Maf3nahmen auch fiir die Kirche Litauens zu rech-
nen sei.!8 Jedenfalls bestirkten die Beschliisse des LWB die Litauer darin, ihre
biblischen und lutherischen Grundlagen zu erforschen. Der Kirche wurde im-
mer klarer, daf3 Iutherische Identitit sich nicht auf soziologische Aussagen oder
gesellschaftliche Strémungen griinden konne, wie das in anderen Kirchen ge-
schah. In diesem Fall wiirde eine Minderheitenkirche nicht notwendiger Weise
in Lehre und Praxis falsch handeln.

18 Bischof Kalvanas’ Bericht an die Kirchenleitung vom 25. Juli 1997.



5. Wachsendes konfessionelles BewuBtsein

Die Wahl Jonas Kalvanas jr. zum Bischof si-
gnalisierte deutlich den Anfang eines wach-
senden konfessionellen Bewufseins in der
Kirche. Grundlage dieses wachsenden Be-
wubBtseins des konfessionellen Erbes war die
konservative Einstellung der Pfarrer und der
Bevolkerung gegeniiber der Liberalisierung
westlicher Kirchen und Gesellschaften. Wer
von Reisen in den Westen zuriickkehrte, er-
zdhlte von wunderschonen Kirchen mit lee-
ren Binken. Zunehmend wurde klar, daB es
dort keine deutliche Unterscheidung zwi-
schen christlicher Lehre und dem modernen
westlichen Humanismus gab. Versuche, die
Gebildeten sowie die Massen zu beeindruk-
ken, hatten nicht den gewiinschten Erfolg.
Im Gegenteil: Die Gebildeten waren nicht
beeindruckt und die Massen verlieBen die
Kirchen, um sich Sekten anzuschlieBen, oder vollig zu verweltlichen. Vertreter
bei internationalen kirchlichen Konferenzen gaben ihre Eindriicke wieder, da3
die weltliche Tagesordnung dieselbe Bedeutung wie das Evangelium von Jesus
Christus habe. Man beobachtete die Tendenz, Siinde mit modernen Auffassun-
gen iiber soziale Gerechtigkeit zu definieren. Feministische Theologen und
Theologinnen warfen nicht nur der Kirche patriarchalistische Denkmuster vor,
sondern behaupteten auch, daff die Schrift damit verseucht sei, und davon ge-
reinigt werden miisse. Bei anderen wieder werde traditionelle Frommigkeit
durch Umwelt- und Sozialengagement ersetzt. Theologiestudenten, die die
RechtmiBigkeit der Frauenordination in Frage stellten, wiirden in einigen Kir-
chen die Ordination verweigert. Zum Beweis des Gegenteils miiiten sie nicht
nur 6ffentlich schwéren, daB sie der Kirche in dieser Frage folgen wollen, son-
dern sie miifiten auch glaubhaft nachweisen, mehrmals das Sakrament von ei-
ner Pfarrerin empfangen zu haben. Man beobachtete auch, da8 in vielen Kirchen
Schrift und Bekenntnis lediglich als Zeugnisse der Vergangenheit betrachtet
wiirden, die aufzeigten, was Lutheraner in vergangenen Zeiten geglaubt hitten.
Diese Nachrichten beunruhigten die litauischen Lutheraner und sie beschlossen,
daf} Botschaft und Glaube der Kirche nicht verwissert werden sollen.

Ein weiterer AnstoB, die Bekenntnisse der lutherischen Kirche zu erforschen
lieferte die Bekanntmachung einer gemeinsamen Kommission vom LWB und
dem Vatikan, die die jeweiligen Standpunkte zur Rechtfertigungslehre neu tiber-
denken sollte. Man war der Ansicht, daf infolge der modernen kritischen For-

Die Luther Statue an der Kirche
von Tauragé, gestiftet 1984
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schung die kategorischen Aussagen
der Lutherischen Bekenntnisse und
des Konzils von Trient nicht mehr die
aktuelle Lage der Kirche wiedergi-
ben. Der LWB behauptete, dafl die
Lutherischen Bekenntnisse den aktu-
ellen Standpunkt der romischen Kir-
che nicht richtig darstellten. Es war
ihnen klar, da} die romischen Theo-
logen die Heiligung in die Rechtferti- - e
gung mit einschlossen, wihrend die Bischof Dr. Christian Krause und Edward
lutherischen Theologen immer darauf Idris. Cardinal Cizssz'dy Lmterzeiclmlen die
bedacht waren, Rechtfertigung und gemez;zsafne Erklaru_ng au Rechtfertigungs-
. . L. ehre am Reformationstag 1999
Heiligung zu unterscheiden, damit je-
der Beitrag des Menschen zu seinem Heil ausgeschlossen bleibe. Es war ihnen
klar, daf} die Verwerfung des rémischen Standpunktes ein Hindernis in den &ku-
menischen Beziehungen darstellte; dieses konnte iiberwunden werden, wenn
man den lutherischen Standpunkt neu formulierte.

Aus romisch-katholischer Sicht spiele die Rechtfertigungslehre nur eine
untergeordnete Rolle in der kirchlichen Theologie, und da Dialoge und die mo-
derne Forschung die Standpunkte der beiden Kirchen klargestellt hétten, wiirde
eine gemeinsame Erkldrung-zur Rechtfertigung einen groflen Skumenischen
Fortschritt darstellen. Viele Lutheraner begriiften die Erklérung. Die Mit-
gliedskirchen des LWB wurden ermutigt, ihre Zustimmung und begeisterte An-
nahme dieser Skumenischen Annéherung 6ffentlich zu bekunden. Die Verof-
fentlichung der Gemeinsamen Erkldrung zur Rechifertigungslehre it der Auf-
forderung, daff alle LWB-Kirchen ihr zustimmen sollten, spornte die Kirche Li-
‘tauens an, sich griindlich mit der Rechtfertigungslehre zu befassen. Es war ihr
klar, da3 der Artikel iiber die Rechtfertigung aufs Engste mit der lutherischen
Identitéit zusammenhing, da er die Mitte der Bekenntnisse und des lutherischen
Selbstverstiindnisses ist. Wenn man den Artikel von der Rechtfertigung weg-
nimmt, dann wiirde die lutherische Kirche nicht mehr lutherisch sein. Thre Ein-
heit wire lediglich organisatorisch und sie hitte keinen Grund mehr, als Kirche
von Rom abgetrennt zu sein. Schliellich fiihrte der Streit iiber die Rechtferti-
gung dazu, daf die Katholiken darauf beharrten, die Lutheraner hétten die eine
Kirche verlassen und kénnten nicht fiir katholische Christen gehalten werden.
Andererseits umfafit die Romisch-katholische Kirche einige verschiedene theo-
logische Schwerpunkte und Richtungen. Was sie zusammen hilt, ist der ge-
meinsame Gehorsam gegeniiber dem Bischof Roms als Nachfolger Petri und
Stellvertreter Christi auf Erden. Die Existenz unierter Kirchen, wie etwa die
Brester Union von 1596 in Litauen, Polen, Wei3rufSland und der Ukraine, be-
weist, daf} die romische Kirche in Lehre und Liturgie sehr tolerant sein kann,
wenn nur die Lehre vom Fegefeuer und der Gehorsam dem Papst gegeniiber
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eingehalten werden. Hinzu kommt, da3 die Lutheraner in Litauen, wo sie ge-
geniiber der romischen Kirche eine kleine Minderheit darstellen, nur sehr we-
nig an Okumene erfahren haben. Bis heute wird auf Gemeindeebene behaup-
tet, daB die Lutheraner nicht Kirche seien, sondern eine Religionsgemeinschaft
ohne die wahren Kennzeichen der Kirche, auch ohne die wirkliche Absicht,
Kirche zu sein. Dennoch wollten die litanischen Lutheraner die Gemeinsame Er-
kldrung nicht einfach ungelesen verwerfen. Trotzdem wurde sofort festgehal-
ten, daP die Rechtfertigungslehre der Apologie des Augsburger Bekenntnisses
die rechte Darlegung der biblischen Lehre und fiir die Kirche verbindlich sei.
Auf dieser Grundlage beschlossen die Kirchenleitung und der Bischof, daf} sie
der Gemeinsamen Erkldrung zur Rechtfertigung nicht zustimmen konnten, da
sie die lutherische und biblische Lehre ungenau wiedergéiben. Auch nahmen
sie zur Kenntnis, daf fiir einige andere lutherische Kirchen in- und auflerhalb
des LWB die Erkldirung dem lutherischen Standpunkt nicht gerecht werde.
Ebenso muf bedacht werden, dal die romische Kirche unmittelbar nach der
Unterzeichnung die Enzyklika Dominus Jesus vorbereitete. In der zeigte sich
deutlich, daB Rom sich fiir die alleinige richtige und ganze Kirche hilt. Die Lu-
theraner wurden sogar niedriger als die Ostkirchen eingestuft. Offensichtlich
hatte Rom eine engere Fassung der Okumene als der LWB. Es iiberraschte die
Litauer nicht, als die Lutheraner, die sich Rom zu nihern meinten, vor den ver-
schlossenen Tiiren des Vatikans standen.

Unterdessen machte die Kirche Litauens die Erfahrung, daf sie nicht allein
stand. In den Jahren konfessioneller Kldrung am Ende des 20. Jahrhunderts
wurde ihr oft gesagt, daB sie gewif} in die ,,falsche* Richtung gehe und sich von
ihren Partnerkirchen, ja vom Weltluthertum, theologisch isoliere. Es stellte sich
nun heraus, daf} es nicht nur in Osteuropa und Ruflland, sondern auch im We-
sten lutherische Kirchen gab, die ihren Standpunkt in der Lehre teilten. Enger
Kontakt zur ,,Lutheran Heritage Foundation“, die bewihrte lutherisch-konfes-
sionelle Biicher und Schriften zur Verfiigung stellte, sowie griindliche For-
schung, an den Seminaren der ,,Lutheran Church Missouri Synod* (LCMS),
besonders in Fort Wayne, Indiana USA, machte deutlich, da83 es eine Menge Lu-
theraner gab, die ihren Standpunkt iiber die wortliche Inspiration der Heiligen
Schrift und iiber die lutherischen Bekenntnisse teilten. Auf gemeinsamen Kon-
ferenzen mit der LCMS im September 1998 in Taurage und am 9. Mai 2000 in
Klaipeda wurde die gemeinsame theologische Grundlage und die darauf griin-
dende Praxis deutlich.

Die Kirchenleitung beschlof3, die Sache der Synode zur weiteren Beratung
und Empfehlung vorzulegen. Die Synodaltagung von 2000 behandelte einige
wichtige Fragen. Die Kirchenordnung erhielt einige wichtige Anderungen, um
unvorhergesehene Probleme angehen zu konnen. Wichtigster Punkt auf der Ta-
gesordnung war das Verhéltnis zur LCMS. Den Synodalen wurde iiber die ge-
meinsamen Konferenzen berichtet, und es wurde der Antrag gestellt, Kirchen-
gemeinschaft mit der LCMS anzustreben. Die Kirchenleitung hatte vorher die
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Landeskirchen von Lippe und Nordelbien iiber
diesen Antrag in Kenntnis gesetzt. Der lutheri-
sche Superintendent von Lippe, der seine Lan-
deskirche vertrat, ermutigte nicht zu diesem
Schritt, blieb jedoch zuriickhaltend und respekt-
voll, und erhob keinen Einspruch. Der Vertreter
der Nordelbischen Kirche war ehrlich und di-
rekt. Er stellte fest, daB ein solcher Schritt die
kiinftige Zusammenarbeit und das harmonische
Verhiltnis iiberhaupt empfindlich stéren wiirde.
Wie bereits bei der Synodaltagung von 1995
fragten sich einige dngstliche Stimmen, ob die-
s S ser Schritt nicht das Ende der finanziellen Un-
~Jeu kann keiner solchen Kir-  terstiitzung der Nordelbischen Kirche bedeuten
chengemein-schaft zustimmen®  wiirde. Nach einer langen und griindlichen Dis-

— Henning Kramer, Viceprdsi-  jyssion beschlossen die Synodalen, das Verhilt-
dent der Nordelbischen Kirche. i 21\ | CMS zu vertiefen, da diese Kirche ei-
nen deutlichen und rechtgldubigen Standpunkt iiber die Autoritét der Schrift, die
Verpflichtung aufs Bekenntnis und zur Sexualmoral einnehme. In ihrem Be-
schluf} bringt die Synode den Standpunkt der Kirche dazu deutlich zum Aus-
druck:

Wir lehnen diese falschen Lehren ab und bekennen die vollige Autoritdt der
Bibel und ihrer Lehren, wie sie richtig und unabdnderlich im Konkordien-
buch niedergelegt ist. Wir haben volle Kirchengemeinschaft mit den Kirchen,
die Glauben und Lehre mit uns gemeinsam haben, und die weder die Fraue-
nordination praktizieren noch férdern, die homosexuelle Praxis nicht gut-
heiflen, die keine Kompromisse wegen der Rechtfertigungslehre eingehen,
und bekennen, daf} jedem Kommunikanten im Abendﬁwhl unter dem Zeichen
des Brotes und des Weins der wahre Leib und das wahre Blut des HERRN ge-
reicht wird und er es auch empfdngt.'

Auf ihrer Versammlung am 14. Dezember 2000, beschlof} die Kirchenlei-
tung, die Kommission fiir Theologie und Kirchliche Beziehungen (CTCR) der
LCMS zu bitten, die Aufrichtung der Kirchengemeinschaft zwischen den bei-
den Kirchen zu erkldren. Nachdem die Kommission die Bitte gepriift hatte, be-
schloB sie, den Antrag der Synodaltagung der LCMS 2001 vorzulegen. Der Be-
schluf} wurde fast einstimmig gefafit und Bischof Jonas Kalvanas Jr. wurde das
Wort vor der Synode erteilt. Er bezeugte den Anwesenden die Dankbarkeit der
Litauischen Kirche fiir die Aufrichtung der Kanzel- und Altargemeinschaft, so-
wie fiir die Ermoglichung konfessioneller Fortbildung litauischer Theologie-
studenten an den Seminaren der LCMS. Er sagte: ,,Unser grofites Anliegen ist
es, fest und iiberzeugt den Glauben der Evangelisch-Iutherischen Kirche zu be-

19 Lietuvos evangeliky kelias. 2001-2002. 10.
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kennen, wie er in den Be-
kenntnisschriften niederge-
legt ist. Diese sind eine
deutliche und zureichende
Darlegung der Lehren des
inspirierten Wortes Got-
tes. 20

Weiter wurde auf der
Synodaltagung 2000 in Li-
tauen iiber umstrittene Fra-
gen der Familie und der Se-
xualitit beraten. So zum Beispiel die Behauptung einiger Kirchen, dal Homo-
sexualitidt und Lesbianismus als mogliche Lebensweisen ethisch nicht ver-
werflich seien. Viele Synodale staunten dartiiber, daf} diese Fragen der Synode
iiberhaupt vorgelegt wiirden, da es weder in der moralischen Tradition der li-
tauischen Kirche, noch in den géngigen moralischen Vorstellungen der li-
tauischen Bevolkerung Anhaltpunkte dafiir gébe, dafl diese Gedanken akzep-
tabel seien. Nicht einmal der Vorschlag, Frauen zu ordinieren sei so fragwiirdig
gewesen wie diese Aussagen von liberalen lutherischen Kirchen. Dort war man
sogar bereit zu behaupten, dal Homosexuelle und Lesbierinnen ihre Lebens-
weise praktizieren kénnten ohne Gottes Urteil iiber ihr Verhalten und einen Ruf
zur Bufle an sie zu richten. Die lutherische Kirche Litauens war nicht willens,
sich diese ,,westlichen” Ansichten zueigen zu machen, aus theologischen und
gesellschaftlichen Griinden. Es war ihr deutlich, dal diese neuen Standpunkte
eindeutig dem Worte Gottes widersprechen. Gesellschaftlich betrachtet, hatte
diese Entwicklung im Westen keinen Anhaltspunkt in der Lebenswelt osteuro-
péischer Christen. Schon unter den Sowjets hatten Gesetze solches Verhalten
streng verboten. Offentliches Argernis und gleichgeschlechtliche Beziehungen
wurden mit drei Jahren Gefiangnis bestraft.2! Das spielte zwar nur gesellschaft-
lich eine Rolle. Entscheidend war jedoch fiir die Kirche, daf} die Heilige Schrift
und die ethische Tradition der Christenheit in dieser Frage eindeutig waren. Es
sollte auch beachtet werden, daB3 die Russisch-orthodoxe Kirche im Jahre 2000
die Regierung RuBlands offiziell bat, praktizierende Homosexuelle vom Leh-
rerberuf auszuschlieflen. Die Ablehnung homosexuellen Verhaltens seitens der
Lutherischen Kirche Lettlands ist seit Jahren bekannt. In Litauen ist man dar-
iiber gleicher Meinung. In der Synodaltagung war der Wortlaut des Antrags um-
stritten. Es ging darum, ob die homosexuelle Neigung oder das entsprechende
Verhalten verurteilt werden sollte. Da in dieser Frage nicht endgiiltige Klarheit
gefunden wurde, wurde zunéchst von einem Beschluf} abgesehen. Es wurde
aber eindeutig festgehalten, daf3 die Kirche nach der Heiligen Schrift gleichge-

Delegierte und Gdste bei der Synode in Tauragé, 2000

20 Bishof Kalvanas’ Bericht an die Kirchenleitung am 24.August 2001.
21 Artikel 122. — ehem. Sowjetisches Strafgesetzbuch.



schlechtliche Partnerschaften als
Stinde ablehne. Die Bischofe der
baltischen Kirchen sind in diesen
Fragen einer Meinung.

Die groBeren europdischen

Kirchen im LWB haben die Be-
deutung des wachsenden konfes-
sionellen BewuBtseins in der Kir-
che Litauens und anderer osteuro-
pédischer lutherischer Kirchen e : :
nicht verstanden. Thr Argument Litauische Pastoren und Giiste besuchen
ist, daB die missouri'sche Theolo- das Seminar der LCMS in Fort Wayne, 2001
gie vollig veraltet, anti-6kumenisch und psychologisch verkriippelt sei. In reli-
gitsen Zeitschriften wird offen daran gezweifelt, daB} eine konservative Kirche
in der modernen Zeit iiberhaupt Erfolg haben kénne. Glaube in der II. Welt ver-
offentlichte einen umstrittenen Artikel mit dem Titel: Missouri im Anmarsch.?
Die Ausgabe des Jahrbuchs des Martin-Luther-Bundes fiir 2003 Lutherische
Kirche in der Welt versffentlichte Rudolf Kellers Aufsatz: Aspekte aus der Ge-
schichte der ,,Lutherischen Kirche — Missouri Synode . Darin wird versucht,
das Phidnomen soziologisch zu erkliren.?? Am interessantesten war wohl der
Vortrag vor dem Evangelischen Ausschuf§ fiir Mittel- und Osteuropa, den Bi-
schof Stefan Reder (Stellvertreter des Erzbischofs in St. Petersburg, Ruffland)
hielt. Er behauptete, daf die missourische Theologie gut zur sowjetischen Men-
talitit passe: Darin lidge die Stirke der LCMS-Theologie. Hier brauche man
nicht zu denken. Hier werde ein Komplettsystem mit einem unfassenden Wahr-
heitsanspruch prisentiert, worauf man sich einlassen konne. .. Die sowjetische
Ideologie habe die Neigung gehabt, alle grundlegenden Dinge auf unstrittige
Autorititen und deren Schriften zuriick zufithren: Marx, Lenin usw. Hier liege
die eindeutige Stirke der LCMS = 5 s ;
— Theologie. Sie gebe klare und
eindeutige Antworten vor und
entspriche daher in gewisser
Weise der sowjetischen Ideologie.
Eigensténdiges Denken der Men-
schen wire in der sowjetischen
Zeit nicht gefragt gewesen. Die
Sowjetregierung habe fiir die , . . '
Menschen gedacht... Die Men- Der litauische Président Valdas Adamkus
schen hétten selten gelernt, selb- besucht die Kirchenleitung, 2002

22 Glaube in der 2. Welt (G2W). 2000 No.12.

23 Rudolf Keller Aspekte aus der Geschichte der ,,Lutherischen Kirche - Missouri Synode®. - Lu-
therische Kirche in der Weit. JIMLB 50. Erlangen 2003, 187-211.
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stindig zu denken... Man sollte beachten, daB keiner dieser Artikel sich mit
der Theologie der lutherischen Bekenntnisse befafit. Es wird der Eindruck er-
weckt, daf diese Kirchen schlichtweg ihre Herzen und Sinne den konservativen
amerikanischen Kirchen iibergeben haben. Diese Kritiker haben nicht erkannt,
daB die Entscheidung der Kirche Litauens und anderer osteuropéischer Kirchen
eine Reaktion auf die moderne liberale Theologie und Ekklesiologie der west-
europédischen Kirchen darstellt.

Kurz nach der Synodaltagung machte sich die Kirchenleitung die Ent-
scheidung der Synode zu eigen und bestitigte, daf} ,, die Kirche bei der tradi-
tionellen lutherischen Schriftauslegung bleibe und die hohere (historische) Kri-
tik verwerfe.24 Die Kirchenleitung wiederholte das Bekenntnis zum Alten und
Neuen Testament als dem inspirierten und unfehlbaren Wort Gottes, das die
einzige Regel und Richtschnur fiir alles ist, was in der Kirche gelehrt und be-
kannt werden soll. Dieser Standpunkt war eine Verwerfung der neuen Herme-
neutik, die in einer Verarmung der biblischen Botschaft enden muB3. Damit be-
krifigte sie den Standpunkt, den die Kirche immer schon, vor und nach der So-
wjetherrschaft vertreten hatte.

Die Befiirchtung, sich durch diese Be-
schliisse von positiven Kontakten mit ande-
ren Lutherischen Kirchen Amerikas und
Europas, oder auch mit dem LWB zu isolie-
ren, erwies sich als unbegriindet. Es gab
keine Isolierung; die Kontakte liefen weiter.
Der Bischof und die Kirchenleitung hatten
immer an ihrer Unabhéngigkeit in Entschei-
dungen, sowie an der Achtung gegeniiber ih-
ren 8kumenischen Partnern festgehalten. Im
Jahr 2002 wurde z. B. das zehnjéhrige Jubi-
ldum der Partnerschaft mit der Lutherischen
Klasse der Lippischen Landeskirche in Tau-
rage gefeiert. Tiefempfundener Dank fiir die
Freundschaft und Hilfe der lippischen Lu-
theraner wurde zum Ausdruck gebracht. Mit
Rat und Tat hatten sie die litauische Kirche in
jeglicher Hinsicht in der Zeit des Wiederauf-
baus begleitet. Die Lutherische Kirche Li-
tauens riumte ein, daf} die Partnerschaft not-
gedrungen etwas einseitig wire, sie hatte viel mehr empfangen als sie geben
konnte. Ihr Hauptbeitrag sei das positive Zeugnis fiir das Evangelium vom ‘ge-
kreuzigten und auferstandenen Christus.

10jihriges Jubildum Litauisch —
Lippe‘scher Zusammenarbeit, 2002

24 24. August, 2000. Beschluss der Kirchenleitung. Protokoll Nr. 9.
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6. Friichte der Bemithungen

Mit der groBziigigen Hilfe der deutschen
und amerikanischen Kirchen und des
LWB konnte die Kirche auf eigenen Fii-
Ben stehen und an der Erfiillung des Mis-
sionsbefehls Jesu arbeiten. In den ver-
gangenen zehn Jahren konnten viele Kir-
chen wieder gedffnet und die Schéiden
der kommunistischen Zeit behoben wer-
den. In jedem Jahr wurden Kirchen wie-
der geweiht und in Gebrauch genommen,
die vorher rein weltlich genutzt worden
waren. Die wunderschone St. Johannis-
kirche in Klaipeda war im Fléchenbom-
bardement 1944 zerstort worden und die
St. Jakobuskirche hatten die Kommuni-
sten 1958 abgerissen. Der Gemeindesaal,
den die Jugendorganisation der Kommu-
nisten benutzt hatte, wurde 1990 der Kir-
che zuriickgegeben und in eine Kirche
umgebaut. 1991 wurde die Kirche in Si-
lale (Schilale), die den Sowjets als Ge-

Kirche von Katy¢iai nach
kommunistischer ,, Umbauten*. 1968

richt gedient hatte, als Gotteshaus wiedergeweiht. 1993 &ffnete die Kirche in
Vyziai (Wieszen) wieder ihre Tiiren, nachdem sie als Lagerhalle genutzt wor-
den war. In Natkiskai (Nattkischken), wo die Kirche zerstdrt worden war, wurde
auf dem zuriickerstatteten kirchlichen Eigentum, auf das die Sowjets eine Be-
kleidungsfabrik errichtet hatten, diese zur Kirche umgebaut. Ebenfalls 1993

konnte in der Kirche von
Kedainiai, in der zunichst
Kunstdiinger gelagert wor-
den war, und spiter ein
Stadtmuseum  unterge-
bracht wurde, wieder Got-
tesdienst gehalten werden.
1994 wurde die Kirche
von Katyciai (Coadjuthen)
nach einer umféanglichen
Renovierung wieder ge-
weiht. 1955-1958 war sie
vom sowjetischen Militir
als Kino genutzt worden:

Die wieder aufgebaute Kirche in Katy&iai, 1994
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inzwischen war sie vollig unbrauchbar geworden. Im Jahr 1995 wurde die Kir-
che in Dovilai (Dawillen), die als Getreidelager genutzt worden war, wieder er-
offnet, und die Kirche in Marijampole (Mariampol), die ausgebrannt und in
eine Sporthalle umfunktioniert worden war, renoviert und wieder als Gottes-
haus in Gebrauch genommen. Ebenfalls 1995 wurde die Kirche in der Stadt-
mitte von Vilnius, die in ein zweisttckiges Gebdude als Lager fiir Baumaterial
und als Werkstatt umgebaut worden war, wiedergeweiht.
i L g e Auch die historische Kirche in
: Rusne, deren Turm aus dem Mit-
telalter stammt, und die als La-
gerscheune verwendet worden
war, wurde instand gesetzt und
wiedergeweiht. Die Kirche in Ma-
zeikai (Moscheiken) war als
Spritzenhaus genutzt worden;
auch sie wurde wiedergeweiht.
Desgleichen wurde die Kirche in
Die Kirche von Dovildi, Kretingale (Crottingen), ehemals
genutzt als Getreidespeicher, 1988 Getreidelager, ~wiedergeweiht;
ebenso auch die zerstorte Kirche
in Vistytis (Wischtiten), die als Traktorenwerkstatt hatte dienen miissen. 1997
wurde die Kirche in Vilkyskiai (Willkischken), die als Miihle genutzt worden
war und inzwischen vollig zerstort, wieder erdffnet. Ein Organistenhaus in Bir-
zai (Birsen) wurde in eine Kirche umgebaut. Ein Gemeindehaus in Joniskis (Ja-
nischky) wurde 1999 umgebaut und als Kir-
che geweiht. Die Kirche in Virbalis (Wirbal-
len), die auch als Getreidelager genutzt wor-
den war, wurde im Jahre 2000 renoviert und
geweiht. Die Kirche in Sakiai (Schaken) war
als Kino und spéter als Sporthalle genutzt
worden — nun war sie wieder ein Gotteshaus.
So wurde auch die Kirche in Panevezys, in
der landwirtschaftiche Gerite verkauft wor-
den waren, ihrem eigentlichen Zweck wie-
der zugefiihrt. Im Jahre 2002 wurde aus dem
Kino ,, Komsomoletc*(Jungkommunist) nach
umfangreichen Umbaumafinahmen wieder
eine Kirche. 2004 wurde das Gemeindehaus
in Smalininkai (Schmalleningken), das
T an ‘ ebenso als Kino benutzt worden war, grund-
Die wiedergeweihte Kirche legend renoviert und als Kirche wiederge-
zu Dovilai, 1995 weiht.
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Einige der Kirchen waren noch in einem brauchbaren Zustand, so etwa jene
in Joudkrante und Nida — dort muBten lediglich neue Kanzeln und Altire ge-
schaffen werden; auch in Kaunas blieb in den Jahren, in denen die Kirche ein
Vorlesungssaal war, der Altar erhalten. In Raseinai (Rossieny) wurde die Lu-
therische Kirche zerstort und die Gemeinde feiert nun in der Russisch-ortho-
doxen Kirche ihre Gottesdienste. In Kelme (Kelmy) haben die Lutheraner die
Erlaubnis, die sonst ungenutzte reformierte Kirche zu gebrauchen, da die ei-
gene zerstort ist. Wihrend der Sowjetzeit war die lutherische Kirche in Rukai
(Rucken) beschlagnahmt und der rémisch-katholischen Gemeinde iiberlassen
worden. 1993 bekamen die Lutheraner sie zuriick und die Gemeinde lief3 die r6-
mischen Katholiken weiter dort ihre Gottesdienste halten. 1996 verursachte ein
Kurzschluf in der Beleuchtung eines Madonnenbildes einen Brand. Den Scha-
den behoben die Lutheraner und erlaubten den Katholiken weiterhin die Nut-
zung der Kirche.

Selbst jene Kirchen, die unun-
terbrochen als Gotteshiduser ge-
dient hatten, waren in einem
schlechten Zustand. Wahrend der
kommunistischen Zeit durften die
Gemeinden ihre Kirche zwar wei-
terhin mietfrei nutzen, aber die
Kosten fiir Gebiihren und Versi-
cherungen waren so hoch, daf} die
Beitrige der Gemeindeglieder
fast ganz aufgebraucht wurden.
Fiir Reparaturen waren kaum noch Mittel iibrig. Das Ervebms waren unsichere
Winde, undichte Dicher, zerbrochene Fenster und schlechte Beleuchtung. Viel
mufte getan werden. Die Kirche in Sveknsa (Schwekschen), die von wenigen
Familien unterhalten wurde, wurde 1999 zum ersten Mal elektrifiziert. Die Kir-
chenleitung wartet jedoch bis heute auf die Riickerstattung ihres Besitzes in
Kaunas. In der kommunistischen Zeit tagte sie in einer der ihr verbleibenden
Kirchen. Die Geschifte wurden von einem ,,Biiro® im zweiten Stock von Bi-
schof Kalvanas® Haus aus geleitet. Der jetzige Sitz der Kirchenleitung ist ein al-
tes Haus, gespendet von einem Gemeindeglied aus Taurage das ausgewandert
ist. Es handelt sich um vier enge R4ume im ersten Stock des Gebdudes. Im Erd-
geschoss befindet sich das Gemeindebiiro von Taurage.

In der Zeit nach 2000 gab es fiir die Kirche keine groflen praktischen Pro-
bleme oder theologische Fragen. Die Synode beschiftigte sich iberwiegend
mit dem Aufbau, dem Nachgehen der Verlorenen, sie bemiihte sich, den Ge-
meinden die Augen fiir den groBen Missionsauftrag zu 6ffnen, Christus einer
weitgehend sikularisierten Welt zu verkiindigen. Monatliche Fortbildungsse-
minare fiir die Pfarrer wurden eingefiihrt, mit dem Ziel, sie im Amt fortzubil-
den und gemeinsam in der Schrift und den Bekenntnissen zu forschen. Zum er-

Der Altarraum der Kirche von Vilnius nach dem
Gebrauch als Reparaturwerkstatt 1990
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sten Mal in ihrer Geschichte fiihrte
die Kirche gemeinsam mit der ,,Lu-
theran Heritage Foundation® und dem
,»Concordia Theological Seminary*
jahrlich internationale freie theologi-
sche Konferenzen durch fiir Pfarrer,
Theologen und interessierte Laien.
Teilnehmer kamen aus Europa, Zen-
tralasien, Skandinavien und Nord-
amerika. Bis heute sind vier solcher
Konferenzen gehalten worden. Zu
den Themen gehorten: Lutherische
Identitit in der modernen Welt, Kate-
chese, die Rechtfertigungsiehre und
die Sendung der Kirche. Durch diese
Konferenzen sind wertvolle Kontakte zu Lutheranern enstanden, die sich den
Lutherischen Bekenntnissen verpflichtet wissen.

Die Kirche von Vilnius heute

7. Die gegenwartige Ausrichtung
des Kirchlichen Lebens

Es war ein groBer Schrecken, als Bischof Jonas
Kalvanas jr, plétzlich am Karfreitag 2003 starb.
Er hatte einst Medizin in Kaunas und in Ruffland
studiert. Praktiziert hatte er als Internist, Neuro-
loge und Psychiater in Omsk, Sibirien und spé-
ter in Silale, Litauen. Seine #rztlichen Vorge-
setzten in Silale waren entsetzt als er ihnen seine
Absicht mitteilte, die Medizin zu verlassen um
sich auf die Ordination zum geistlichen Amt vor-
zubereiten. Thm wurden sofort bessere Arbeits-
bedingungen angeboten. Sie konnten ihn jedoch
nicht davon abbringen, die Arbeit anzustreben,
zu der der HERR ihn berufen hatte. Der KGB
beobachtete ihn sofort, und er konnte deshalb
keine Arbeit finden um seine Familie zu erndh-
ren. SchlieBlich nahm er eine Stelle als Imker
an. Nach dem Studium in Riga wurde er Assistent und spiter Hilfsgeistlicher
seines Vaters, Bischof Jonas Kalvanas sr. Durch diese Arbeit wurde er in allen
litauischen Gemeinden gut bekannt. Wihrend seiner Amtszeit unterstiitzte er
die Arbeit seines Vaters, ndmlich die Gemeinden enger miteinander zu verbin-

Bischof Jonas Viktoras
Kalvanas, Jr. (1948-2003)
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den und das konfessionelle Bewuftsein der Pfarrer, der Kirchenleitung, der
Synode und der Gemeinden zu stéirken. Bischof Kalvanas war erst 54 Jahre alt
als er starb, und man kann getrost sagen, daf} sein Tod unerwartet kam. Die Kir-
che war nicht darauf vorbereitet.

Die Kirchenleitung empfand die Wahl eines Bischofs als eine so wichtige
Angelegenheit sei, dafi sie sich eine Bedenkzeit in bezug auf die Situation der
Kirche und ihrer Bediirfnisse einrdumte. Eine auflerordentliche Synode zur Bi-
schofswahl wurde fiir den Jahrestag des Heimgangs des Bischofs, den 24. April
2004 einberufen.

Die Kirchenordnung engte durch ihre Bestimmungen die Zahl der Bi-
schofskandidaten sehr ein. Die Kandidaten mufiten mindestens 10 Jahre im Amt
gedient haben, und akademische Grade in der Theologie erworben haben. Es
stellte sich heraus, da} unter den Pfarrern, die mehr als 10 Jahre im Dienst wa-
ren, nur einer einen akademischen Abschluf3
hatte.Viele meinten, daf} die Kirche mehr Kan-
didaten aufstellen sollte. Deshalb wurden alle
einschrinkenden Bestimmungen fiir die Auf-
stellung von Kandidaten fallen gelassen.

Zu Beginn der auBerordentlichen Synode am
24. April 2004 wurde dieser Vorschlag den Syn-
odalen vorgelegt und von ihnen angenommen.
Drei Namen kamen auf die Wahlzettel. Im zwei-
ten Wahlgang erhielt Mindaugas Sabutis, Pfar-
rer in Vilnius die einfache Mehrheit. Am 19. Juni
2004 weihte Erzbischof Janis Vanags von der
Evangelisch-lutherischen Kirche Lettlands, zu-
sammen mit Erzbischof Jaan Kiivit von der
Evangelisch-lutherischen Kirche Estlands, Erz-
bischof Jukka Paarma von Finn-
land und andere Bischofe als As-
sistenten, Mindaugas Sabutis
zum Bischof.

Bischof Sabutis brachte neue
Gedanken mit in bezug auf die
Verwaltung und Projekte der
Kirche, bekriftigte jedoch den
theologischen Standpunkt der
Kirche und bestitigte, dal sie
den bisherigen geistlichen Weg
weitergehen solle.

2005 tagte dann wieder die | .~
ordentliche Synode am 9. Juliin  Bischofsweihe von Pastor Mindaugas Sabutis,
Taurage. Es wurde beschlossen, Juni 2004

Bischof Mindaugas Sﬁbi[ﬁ's
und der lettische Erzbischof
Janis Vanags, Juni 2004
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daB die Synode kiinftig alle drei statt alle fiinf Jahre tagen solle; Synodale soll-
ten fiir 6 Jahre gewihlt werden; ferner, daf} die befristete Amtszeit des Bischofs
9 Jahre betragen solle, und daf} seine Wiederwahl dann moglich sei. Die Syn-
odalen legten auch fest, engere Kirchengemeinschaft mit der Selbstindigen
Evangelisch-Lutherischen Kirche (SELK), mit ihren Gemeinden durch Kan-
zeltausch und Zusammenarbeit auf Gemeindeebene anzustreben. Man beschlof3,
dafB} die Frage der Kirchengemeinschaft mit der SELK auch 2008 auf der Ta-
gesordnung der Synode stehen solle.

In den 15 Jahren seit der Unabhéngigkeit ist die Kirche beharrlich voran-
gekommen. Sie ist sich ihrer neuen Situation in zunehmenden MaBe bewuf3t
geworden, in der sie berufen ist, das Evangelium von Christus in einer vom S&-
kularismus beherrschten Gesellschaft zu verkiindigen. Traditionelle Religions-
zugehorigkeit hat eine geringe Auswirkung auf die Einstellung und das tégliche
Leben der Leute. Die heutigen Herausforderungen sind nicht weniger grof3 als
die Hindernisse, die die Zeit des Kommunismus ihr in den Weg gelegt hatte.
‘Wohl wird nicht mehr offen versucht, die Kirche durch Schikanen seitens der
Regierung oder durch sozialen Druck zu zerstéren, doch die Sikularisierung
macht sich deutlich bemerkbar. Altar und Kanzel, sowie die Gnadenmittel ha-
ben nicht mehr den hohen Stellenwert im Land, wie noch vor wenigen Jahren.
Die Kirche will darauf antworten mit einer verstirkten Re-Evangelisierung, um
Verlorene und Ungléubige zu gewinnen und die Jugend zu einem Leben und
Dienst im christlichen Glauben zu riisten. Angesichts der Gefahren der Siku-
larisierung will die Kirche Kirche bleiben und nicht dem Zeitgeist nachgeben,
indem sie dem Tageslauf der Welt zustimmt. Ihr ist der Ruf zur Umkehr wich-
tiger als die Tagesordnung der Welt. Ihr geht es darum, alle Menschen zur
Gnade Gottes in Wort und Sakrament einzuladen.

8. Die Organisation der Kirche

Die Kirchenordnung der Evange-
lisch-lutherischen Kirche in Li-
tauen erklért stolz, daf3 es ihr Auf-
trag ist, das Evangelium zu ver-
kiindigen und die Sakramente ge-
mél der Lehre der Heiligen
Schrift und dem Zeugnis des
Konkordienbuchs zu verwalten.
Der Kirche ist auch klar, daf3 sie
zwar eine Organisation innerhalb
der Gesellschaft ist, aber daf} sie
dennoch mehr ist, als das. Sie » v ’ G
dient einem hoheren HERRN, Synodalteilnehmer bei der Synode 2005.
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und das bestimmt auch ihre Organisation. Die Kirchenordnung entspringt dem
Wort Gottes und den Bekenntnissen der Kirche und nicht menschlichen Ma@-
stiben. Die Kirchenordnung ist synodal und episkopal. Sie ist synodal, da welt-
liche und praktische Fragen von der Synode entschieden werden, der alle Geist-
lichen angehéren, und in der jede Gemeinde durch Synodale vertreten ist. Die
Kirchenordnung ist auch episkopal, da die Verwaltung der Kirche durch die
Kirchenleitung unter der Leitung und Aufsicht des Bischofs geschieht, dem
auch die geistliche Leitung der Kirche anvertraut ist. Der Bischof ordiniert alle
Pfarramtskandidaten. Er weiht die Kirchen und Denkméler; er iiberwacht die
Geistlichen und leitet die Gemeinden auf dem Wege des Wortes. In geistlichen
und weltlichen Angelegenheiten vertritt er die Kirche und damit auch in allen
nationalen, internationalen und interkonfessionellen Begegnungen. Als Hirte
flihrt er die Kirche und weist sie zurecht, um sie vor schédlichen theologischen
Irrtiimern, unmoralischen Taten, unziemlichem oder unklugem Auftreten, zu
schiitzen, damit das Evangelium, die Kirche, ihr Amt und ihre Gemeinden nicht
falsch dargestellt oder lacherlich gemacht werden. Seine Entscheidungen wer-
den nicht willkiirlich getroffen, sondern immer im Zusammenwirken mit der
Kirchenleitung.

Bis 2005 tagte die Synode alle 5
Jahre, doch 2005 wurde beschlossen,
daf3 alle 3 Jahre getagt werden solle.
Wie in lutherischen Kirchen iiblich,
werden der Bischof und alle kirchli-
chen Amtstriger, einschlieflich der
Kirchenleitung, von der Synode ge-
wihlt. Die Synode fafit auch Be-
schliisse, die fiir alle Pfarrer, Gemei-
den und Gemeindeglieder bindend
- = sind. Die Synode nimmt Empfehlun-
Synodalprdsidium 2005 gen und Antrdge von Gemeindeglie-

dern, Pfarrern, Gemeinden und der
Kirchenleitung entgegen. Es steht ihr jedoch nicht zu, den Glauben und die
Lehre der Kirche zu veréindern, da die Kirche in Lehre und Leben durch das
Wort Gottes und die Bekenntnisse regiert werden soll. Bei theologischen Fra-
gen wird der Rat von Theologen gesucht, die sich eindeutig zum inspirierten
Wort Gottes und den Bekenntnisschriften der Kirche bekannt haben. Die Syn-
ode beschlieBt auch Kirchengesetze und autorisiert die Verdffentlichung von
Gesangbiichern und Agenden zum Gebrauch in den Gemeinden.

Die Verwaltung der Kirche liegt in den Hénden der gewihlten Amtstréiger:
dem Bischof, den geistlichen Mitgliedern und Laienmitgliedern der Kirchen-
leitung. Die Kirchenleitung handelt unter der Aufsicht der Synode und wird
von ihr beauftragt, die Geschifte der Kirche gemif ihrer Beschliisse zu fiih-
ren. Die 11 Mitglieder der Kirchenleitung sind also fiir die Verwaltung der Kir-
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che zwischen den Synodaltagungen verantwortlich. Unter der Fithrung des Bi-
schofs wacht die Kirchenleitung iiber die Pfarrer und Gemeinden und achtet
darauf, daB die Lehrgrundlage und die Ordnungen der Kirche eingehalten und
die Einzelheiten der beschlossenen Programme durchgefiihrt werden. Ferner
bestiitigt sie die Berufungen von Pfarrern und beruft Kommissionen zur Auf-
sicht der theologischen Ausbildung, Priifung der Kandidaten und Genehmigung
der Ordinationen. Sie fiihrt die Einfithrung der Pfarrer und Diakone in den Ge-
meinden durch. Einzelne Mitglieder der Kirchenleitung werden mit bestimm-
ten Bereichen kirchlicher Arbeit betraut: Erziehung, gesellschaftliche Verant-
wortung, Evangelisation, Haushalterschaft, Medien, usw.

Zur Kirche gehoren alle, die in der Lutherischen Kirche Litauens getauft
worden sind, oder getaufte Glieder anderer lutherischer Kirchen, die um Auf-
nahme bitten. Getaufte Christen aus anderen Konfessionen werden nach Un-
terweisung und Priifung aufgenommen. Zum Heiligen Abendmahl sind alle zu-
gelassen, die getauft und in den Grundlehren des christlichen Glaubens nach Dr.
Martin Luthers Kleinem Katechismus unterrichtet worden sind. Gewdhnlich
werden die, die in der Lutherischen Kirche getauft worden sind, als junge Teen-
ager unterrichtet und konfirmiert. Alle Gemeindeglieder haben die Pflicht, den
Gottesdienst zu besuchen, das Sakrament oft zu empfangen, und regelméifig
finanziell zum Pfarrergehalt und Haushalt der Gemeinde beizutragen. Kom-
munizierende Gemeindeglieder, die iiber 18 Jahre alt sind und einen guten Ruf
haben, sind berechtigt, an Gemeindeversammlungen teilzunehmen und abzu-
stimmen. Von Gemeindegliedern wird erwartet, daf} sie sich in der lutherischen
Kirche trauen lassen, ihre Kinder zur Taufe und zur Konfirmation bringen, und
sich von der lutherischen Kirche bestatten lassen. Lutheraner, die Glieder an-
derer oder keiner Konfession heiraten, werden nicht von der Pflicht entbunden,
sich in der Lutherischen Kirche nach ihrer Ordnung trauen zu lassen. Der Pfar-
rer hat die Pflicht, die Gemeindeglieder vor Irrtiimern in der Lehre, und vor un-
ziichtigen Worten und Taten zu warnen, und es ist seine Aufgabe, denen das
Altarsakrament zu verweigern, die ihren Irrtum nicht einsehen und nicht um-
kehren wollen, bis zu der Zeit, wo dieses geschieht. Jedes Gemeindeglied wird
ermuntert, umfassend am Gemeindeleben teilzunehmen, um Gnade und Kraft
aus der Verkiindigung des Evangeliums und den Sakramenten zu emfangen.
Auch sollen sie mit ihrem Dienst zum ganzen Leib Christi beitragen nach dem
MaR der Gaben, Talente und Mittel, die Gott ihnen gegeben hat.

9. Die Gemeinden

Die Mitte des kirchlichen Lebens sind die 54 Gemeinden, in denen sich
Menschen im Glauben versammeln, um Gottes Wort zu horen und seine Sa-
kramente zu empfangen. Nicht jede Gemeinde hat ein eigenes Gotteshaus. Die
Sowjets pflegten, besonders unter Joseph Stalin und Nikita Chruschtschow, Kir-
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chen entweder anderen Zwecken zuzufiihren oder sie abzureiBen. Das hatte zur
Folge, da} heute nur weniger als die Hilfte der Gemeinden in Kirchen Gottes-
dienste feiern. 15 Gemeinden feiern Gottesdienst in Hausern, die urspriinglich
Gemeindesile oder Pfarrhduser waren. In manchen Gemeinden ist vom ur-
spriinglichen Besitz nichts iibrig, und Gottesdienste werden in Privathdusern,
gemieteten Silen, oder in Kirchen anderer Konfessionen gehalten.

Die Verwaltung der Gemeinde obliegt dem Pfarrer, der vom Vorsteher der
Gemeinde und dem Kirchenvorstand unterstiitzt wird. Letztere werden von
wahlberechtigten Gemeindegliedern in Gemeindeversammlungen gewihlt.
Wihrend der Sowjetzeit war es Vorschrift, daf jede Gemeinde mindestens 20
Mitglieder im Vorstand habe. Der Staat verhandelte normalerweiser direkt mit
dem Kirchenvorstand und iiberging den Pfarrer. Seit 1995 ist der Pfarrer der
erste Amtstéiger in der Gemeinde, er handelt in Ubereinstimmung mit dem Kir-
chenvorstand. Der Pfarrer hat die nétige geistliche Vollmacht und die Ausbil-
dung, seine Herde zu leiten; und wenn eine Gemeinde neu gegriindet wird, dann
hat er allein die Vollmacht, die Kenntnis und das Recht, das geistliche Leben
und das Funktionieren der Gemeinde als juristische Person zu organisieren.

Litauen wurde ab 1387 christianisiert, die
Samogitia Region 1413, doch zwei Gemein-
den, die heute lutherisch sind, stammen aus
der Zeit, in der Litauen noch heidnisch war.

Die Gemeinde in Klaipeda (Memel)
wurde 1252 vom Deutschen Orden gegriin-
det, als sie eine Festung an der Miindung des
Dange Stroms errichteten. 1419 griindete der
Deutsche Orden die Gemeinde Rusne an der
Kiiste der Kurischen Nehrung, an der Miin-
dung des Memel-Flusses (Nemunas). Diese
Gemeinden wurden zusammen mit dem
preuBlischen Ordensland 1525 lutherisch, als
Herzog Albrecht von Brandenburg und die
Deutschen Ordensritter sich zum Luthertum
bekannten. Wihrend der Reformationszeit
entstanden litanischsprechende lutherische
Gemeinden im Memelland und in den Ost-
gebieten Ostpreulens. Als das Memelland (Klaipeda) 1923 von Preuflen ge-
trennt und Litauen zugesprochen wurde, gab es dort eine hohe Konzentration
von Lutheranern und eine Reihe von litauischen lutherischen Gemeinden.

Die erste lutherische Gemeinde in (Grof3-)Litauen war Vilnius (Vilna), der
Hauptstadt des GroBherzogtums Litauen. Sie wurde 1555 gegriindet. 1558 ent-
stand die Gemeinde in Kaunas. Diese beiden Gemeinden spielten immer eine
wichtige Rolle in der Lutherischen Kirche (Grof-)Litauens. Die meisten Gemein-
den wurden gegriindet nach der Emeuerung der Religionsfreiheit im Jahr 1668

- 5
s W | |5
Das Kreuz der Kirche von
Marijampolé, wird an seinen
richtigen Platz gebracht 1995.
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und 1775. Diese Gegend war zuvor mehrheitlich rémisch-katholisch. Die lutheri-
schen Gemeinden befanden sich verstreut in den Stiddten und groferen Siedlungen.

Heute gibt es nur etwa 20 000 Lutheraner in Litauen, ein Bruchteil nur der
Zahl vor dem 2. Weltkrieg. Damals waren es 67 000 Lutheraner in (GroB-)Li-
tauen und 140 000 im Memelland (Klaipeda).” Wéhrend und nach dem 2. Welt-
krieg waren viele Lutheraner gezwungen, zu fliehen, oder sie wurden ver-
schleppt, und zerstreut. Etwa ein Zehntel der Glieder blieben in 27 Gemeinden
zuriick; doch selbst unter Verfolgung, Not und bitteren Entduschungen ver-
sammelten sie sich weiterhin, um Gottes Wort zu horen, Seinen Segen zu emp-
fangen, und nach Kriften die Gemeinden zu erhalten.

Die Gemeinden erhalten keine
Unterstiitzung vom Staat. Sie sind
génzlich abhéngig von den Gaben
und finanziellen Opfern der Ge-
meindeglieder. Den Grundstock
fiir den Gemeindehaushalt bilden
die jahrlichen Kirchenbeitridge der
Gemeindeglieder — zwischen 6
und 15 Euro im Jahr. Mit diesen
geringen Mitteln bezahlt die Kir-
che die Nebenkosten, Unterhalt
der Gebidude und ein kleines Ge-
halt fiir den Pfarrer. Meistens gibt
es nicht genug Geld fiir die Heizung. Einige Kirchen haben alte Holzdfen, nm
die Temperatur {iber den Gefrierpunkt zu halten, aber gerade eben nur dariiber!
Die Gemeindeglieder sind dick angezogen, und auch der Pfarrer trigt einen
schweren Mantel unter dem Talar. Dies ist ganz selbstverstéindlich, und es ver-
wundert keinen, wenn in einigen Kirchen die einzige Wirme von der warm-
herzigen christlichen Gemeinschaft ausgeht. Dieser Mangel hélt die Leute nicht
davon ab, in den Gottesdienst zu kommen. In einigen Kirchen werden die Got-
tesdienste wéhrend der kéltesten Monate in Sakristeien oder Kapellen gehalten,
wo man sich auf engerem Raum versammeln kann.

Das Gemeindeleben konzentriert sich natiirlich auf die Kirche, in der Kin-
der- und Erwachsenentaufen stattfinden, die Jugend konfirmiert wird, die Paare
getraut werden, und die Verstorbenen verabschiedet werden. Die Kindertaufen
finden meistens innerhalb weniger Monate nach der Geburt statt, doch manch-
mal wartet man auf den Frithling oder Sommer, wenn es nicht mehr so kalt ist.
In den groferen Gemeinden kommen die Kinder samstags zur Katechese und
zum Religionsunterricht. Im Alter von 12 bis 14 Jahren werden die Konfir-
manden in den 6 Hauptstiicken des christlichen Glaubens unterwiesen. In vie-
len Gemeinden ist der Konfirmandenunterricht nach dem Gottesdienst am

s :

BE R R 4 = VN

Der erste Gottesdienst der Gemeinde von Rasei-
niai in der Russisch Orthodoxen Kirche, 2001

25 Vilius Gaigalaitis Atsiminimai. Klaipéda 1998, 187, 218.
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Konfirmandenjahrgang in Tauragé 2002

Sonntag. Die Konfirmation ist oft im Sommer. Die Jungen tragen dazu einen
dunklen Anzug und Krawatte, die Midchen kleiden sich in Weif3, wie Briute.
Wihrend der pietistischen Zeit trugen sie feierliches Schwarz. Nach dem Krieg
wurden weifle Kleider in der ganzen Kirche eingefiihrt. Die Trauung ist weit-
gehend eine Familienangelegenheit: das Brautpaar, die Zeugen, und die Eltern
sind zugegen. Wéhrend der Sowjetzeit fanden viele kirchliche Trauungen im
Verborgenen statt. Nach einigen Gesetzeséinderungen ist jetzt eine standesamt-
liche Trauung nicht mehr notwendig, der Pfarrer kann bei der kirchlichen Trau-
ung als Standesbeamter fungieren. Unter den Sowjets war eine standesamtliche
Eheschliefung erforderlich, danach kamen die Paare in die Kirche, um das Ge-
liibde zu geben und den Segen zu empfangen. Der Trauung folgt eine Feier mit
Familie und Freunden, die oft linger als einen Abend dauert.

Die Trauerfeier hat sich in der heutigen Zeit wenig verindert. Auf dem
Lande werden die Verstorbenen oft noch zuhause aufgebahrt; Gemeindeglieder
besuchen das Trauerhaus und am Abend wird ein Gottesdienst — die ,,Wache*
— mit Liedern und Gebeten gehalten. Die verstorbenen Minner werden mit ei-
nem schwarzen Anzug bekleidet, die Frauen in weiB, mit einem Schal um den
Kopf und die Schultern. Wihrend die romischen Katholiken mit einem Rosen-
kranz in der Hand aufgebahrt werden, tun es die Lutheraner mit einem Bild
Jesu oder dem Tauftuch. Wihrend der Feier ist der Sarg getffnet. Auf dem
Lande wird der Sarg vom Trauerhaus oder der Kirche in einer Prozession zum
Friedhof getragen. Ein Mitarbeiter der Gemeinde triigt ein Kruzifix voraus, und
die Trauernden singen Kirchenlieder. Nach der Bestattungsformel wirft der
Pfarrer Frde auf den Sarg mit den traditionellen Worten: ,,Asche zur Asche,
Staub zum Staube ...“. Das Grab ist oft mit immergriinen Zweigen geschmiickt,
und nach der Absenkung der Sarges machen Angehdrige und andere Trauernde
einen Erdwurf. Dann schliefen die Minner der Gemeinde das Grab unter dem
Gesang der Frauen. Am Ende der Beerdigung wird der Erdhaufen auf dem Grab
mit einem Spaten etwas geformt, das Zeichen des Kreuzes mit dem Griff des
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Spatens gezeichnet und das Ganze mit Blumen bedeckt. Der Pfarrer und die
Gemeinde bleiben, bis die Feier zu Ende ist, und gehen anschlieBend zum Trau-
erhaus oder in ein Gasthaus zum Mittagessen. Romisch-katholische Freunde
merken oft an, wie es sie beeindruckt, daf der lutherische Pfarrer die Angehs-
rigen so begleitet, da nach ihrer Erfahrung der Priester sich immer zuriickzieht,
sobald er seinen Dienst getan hat.

Beide, Lutheraner und Katholiken pflegen das fromme Andenken der im
Glauben Verstorbenen. GewissermaBen gehort das zum Nationalcharakter der
Litauer. Zusétzlich zum normalen Gedenken und der Fiirbitte am Sonntag nach
der Beerdigung gibt es unter den Lutheranern Litauens die Sitte, sich in den
Gottesdiensten an den ersten, fiinften und anderen Jahrestagen zu Gedenkfei-
ern mit Liedern und Lesungen zusammenzufinden. Diese Sitte hat sich als gute
Gelegenheit erwiesen, verlorene Angehorige zurtickzugewinnen und auch Mis-
sionsarbeit zu tun. Wihrend der Sowjetzeit iibernahmen einige Lutheraner die
katholische Sitte, die Griber der lieben Verstorbenen am Tag Allerheiligen zu
schmiicken. Die lutherischen Pfarrer rieten jedoch davon ab und wiesen darauf
hin, dafi der Ewigkeitssonntag fiir Lutheraner der angemessene Tag zum Ge-
denken der Verstorbenen sei. Litauische Lutheraner bitten bezeichnenderweise
ihren Pfarrer, die Grabsteine der Verstorbenen zu weihen. Dariiber hinaus wer-
den im Sommer besondere Gottesdienste auf den kirchlichen Friedhtfen ge-
halten, zu denen Freunde und Verwandte aus dem ganzen Land kommen. Vor
der Unabhingigkeit war das eine Gelegenbheit, dffentlich Gottesdienst zu fei-
ern. Seit der Unabhéngigkeit haben diese Gottesdienste mehr missionarischen
Charakter angenommen — Familienmitglieder, die der Kirche entfremdet wor-
den sind, werden so zu Riickkehr ermutigt.

Obwohl alle Luthers Kleinen Katechismus lernen und seinen Morgen- und
Abendsegen kennen, der jeweils mit der Anrufung der Heiligen Dreieinigkeit
und dem Zeichen des Kreuzes beginnt, ist die pietistische Ansicht noch sehr
verbreitet, daB dieses Zeichen in der Offentlichkeit nichts weiter als eine leere
und abergldubische romisch-katholische Geste sei. Erst in den letzten Jahren
hat sich diese Einstellung gedndert, etwa durch Kontakt mit anderen Luthera-
nern, die nicht zogern, ihre Andacht 6ffentlich zu zeigen. Obwohl man zum Ge-
bet niederkniet, findet man das Verneigen vor dem Altar ritualistisch. Umge-
kehrt ist die Sitte, vor Beginn des Gottesdienstes Lieder zu singen, die bei an-
deren Lutheranern fiir rémisch-katholisch gehalten wird, in der Lutherischen
Kirche Litauens verbreitet, vor allem in gréferen Gemeinden, wo man friih-
zeitig in die Kirche kommt, um einen Sitzplatz zu bekommen. Die Sitte scheint
nachzulassen, da die Gldubigen unter dem Einfluf} des Kapitalismus zeitbe-
wubter geworden sind. Mancherorts hélt man an der Sitte fest, daB3 der Pfarrer
hinter einem Mitarbeiter der Gemeinde, der das Kreuz triigt, in die Kirche ein-
zieht. Uberhaupt hat man auch nach der Unabhéingigkeit die ehrfiirchtige Hal-
tung in der Kirche bewahrt. Wer das Kircheninnere betritt, schweigt oder flii-
stert. Unter den litauischen Lutheranern hat sich die verweltlichte Einstellung
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nicht ausgebreitet, da} die Kirche nichts mehr als eben ein 6ffentlicher Ver-
sammlungsort sei. Den Litauern ist die Kirche ein heiliger Ort, das Haus Got-
tes, der Ort, an dem die Gemeinde Gottes Wort hort und ihm mit Bekenntnis und
Gebet antwortet. Auller den Geistlichen und den Theologiestudenten steht nie-
mand am Altar, und der Altar wird ehrfiirchtig von Amtstrigern und Kirchen-
dienern, deren Aufgaben klar zugeteilt sind, vorbereitet. Normalerweise ist der
Altarraum deutlich durch ein Geldnder von dem Rest der Kirche abgetrennt,
und wer dort keine Aufgabe hat, betritt den Altarraum nicht. Selbst drauflen,
innerhalb des Kirchengeldndes, ist keine weltliche Tétigkeit iblich, etwa Rau-
chen oder frivoles, lockeres Benehmen.

Einmalig im Gemeindele-
ben ist die Sitte, im Sommer
besondere Gottesdienste auf
den kirchlichen Friedhtfen zu
halten. Die Friedhofe werden
geharkt und gereinigt, auch
die Gréber aller verstorbenen
Gemeindeglieder, unabhéngig
davon, ob noch Angehorige
vorhanden sind. Es ist ein gro-
Bes Ereignis in der Gemeinde, Y
und Familien und Kirchglie-  Pastor Erikas Laiconas leitet den Festgottesdienst
der aus dem ganzen Lande auf dem Friedhof in AZuolpamiisis,
versammeln sich. Unter ihnen im Pasvalis District, 2002.
befinden sich auch Lutheraner, die in Landesteilen leben, in denen es keine lu-
therischen Kirchen gibt, sowie auch verweltlichte Verwandte, die normaler-
weise nicht in einen Gottesdienst gehen. Das ist eine Gelegenheit der Kirche,
Verlorene oder Entfremdete zuriickzugewinnen. Auflergewdhnlich ist auch die
Weihe der Grabsteine. Seit der Sowjetzeit weihen die Pfarrer nur Grabsteine, die
eine Kreuzform haben, oder die das Kreuz deutlich im Stein haben. Es sollte er-
wihnt werden, da manche Familien nach der Unabhéngigkeit schnell noch
Kreuze an die Grabsteine von Angehérigen anbrachten, die wihrend der Un-
terdriickung starben und ihre Kirchenzugehorigkeit geheim gehalten hatten.

Die Gemeinden gingen aus den Jahren der Unterdriickung als Gemeinden,
hervor, die groftenteils durch pietistische Pfarrer und Laienprediger zusam-
mengehalten worden waren. 40 Jahre lang war man auf eigene personliche spi-
rituelle Kraftquellen angeweisen, der Zugang zu regelmifiger Predigt, Beichte
mit Absolution und Abendmahl war sehr schwierig. Damals empfing ein Kom-
munikant das Abendmahl mindestens etwa viermal im Jahr, in vielen Féllen
auch 6fter. Wer zum Abendmahl ging, tat das nur nach intensiver persénlicher
Vorbereitung und mit einem starken Gefiihl der Unwiirdigkeit. Die Unabhén-
gigkeit ermdglichte mehr Abendmahlsgottesdienste, doch die Hiufigkeit des
Abendmahlsbesuchs stieg nicht entsprechend. Es gab deshalb mehr Abend-
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mahlsgottesdienste, weil es mehr Kommuni-
kanten gab, nicht, weil nun auch 6fter kom-
muniziert werden konnte.

Wihrend des Kommunismus wuchs die
familifire Atmosphére in den Gemeinden
stark an. Die Verfolgung schweifite die Leute
enger zusammen als vorher. Die Unterdriik-
kung fiihrte auch dazu, daB die Gemeinden
gegeniiber Fremden, die in den Gottesdienst
kamen, ziemlich argwo6hnisch waren. Im-
merhin war der Staat gegen den Glauben ein-
gestellt. Dieser Argwohn ist seit der Unab-

" Die Préisidentin von Lettland  hingigkeit zusammen mit der Isolation iiber-

Vike-Freiberga besucht die wunden worden. Fremde werden nun will-

lettisch-sprechende Gemeinde kommen geheiflen und eingeladen, zur Ge-
in Litauen in Batingé 2001. meinschaft der Glidubigen zu gehéren.

10. Die Pfarrer

Der Gemeindepfarrer war im-
mer schon die zentrale Gestalt
im Leben der Kirche. Er ist
der Hirte seiner Herde, ebenso
wie der Bischof tiber die ge-
samte Kirche wacht und sie
leitet. Er hat mehr mit der Ver-
waltung zu tun als Pfarrer in
den Gegenden, in denen die
Gemeinden grof und gut or-
ganisiert sind, wo auch Laien
hier und im geistlichen Be-
reich solche Aufgaben iiber-
nehmen. Neben dem Dienst auf der Kanzel und am Altar muf3 der litauische
Pfarrer sich auch um AuBerlichkeiten kiimmern, etwa um Reparaturen des Ge-
meindeeigentums, um die Diakonie, um Kontakt zu Behorden, kirchlichen Un-
terricht, und anderes. Zwar zieht er auch fihige Gemeindeglieder dazu heran,
doch in den Augen der Gemeinde ist letztlich er dafiir verantwortlich, daf ,,al-
les lduft®. Folglich ist der Pfarrer sehr beschiftigt, vor allem wenn man be-
denkt, daB er oft drei oder mehr Gemeinden leitet. Hinzu kommt, daf die mei-
sten Gemeinden klein sind und nur sehr wenig Mittel haben. Also muf} er Quel-
len finden, damit die Geb#ude brauchbar bleiben und Strom- und andere Rech-
nungen bezahlt werden. Das Wort ,,Urlaub® hort man selten und der iibliche

Die litauischen Pastoren im Jahr 1986
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Ruhestand ist unbekannt.
Der Pfarrer ist immer im
Dienst, bis er zu krank
oder schwach ist, um wei-
terzumachen.

Der Weg zur Ordina-
tion beginnt gewohnlich
mit dem Theologiestu-
dium. Wenn ein Pfarrer
iiberzeugt ist, daf} ein Stu-

dent wirklich von Gott
berufen ist, 14dt er ihn ein, Dr. Charles Evanson’s monatltches Pastal enseminar, 2001

als Lektor im Gottesdienst zu assistieren, ebenso auch als Liturg durch das Ver-
lesen von Gebeten und Hilfe beim Austeilen des Sakraments. Spéter wird er
ihn ermuntern, fiir sein Examen kurze Predigten tiber die Evangelien vorzube-
reiten, die er dann auch im Gottesdienst halten darf, wenn sie geeignet sind.
Auf Empfehlung der Gemeinde und des Pfarrers wird der Student der Kir-
chenleitung und dem Bischof préasentiert mit der Bitte, ihn zum Diakon zu wei-
hen. Nach einem oder mehreren Jahren als Diakon konnen Gemeinde und Pfar-
rer ihn zur Ordination vorschlagen. Der Bischof ordiniert nur auf diese Emp-
fehlungen hin und mit der Zustimmung der Kirchenleitung. Zur Ordination ver-
sammeln sich alle Nachbarpfarrer. Nachdem der Bischof den Kandidaten mit
Handauflegung und Gebet ordiniert hat, spricht jeder Pfarrer ein passendes Wort
aus der Schrift mit kurzer Auslegung und heifit den neuen Bruder willkommen
im Werk des Herrn. Der neuordinierte Pfarrer hélt seine erste Predigt fiir die
neue Gemeinde und der Bischof zelebriert das Heilige Abendmahl. Normaler-
weise wird dieser Gottesdienst in der neuen Gemeinde gehalten, in die der Kan-
didat berufen wurde,.

Vor ihm liegt ein Weg, der lang sein kann, aber auf jeden Fall schwierig ist.
Die ersten ein oder zwei Pfarrstellen sind normalerweise eine der kleineren Ge-
meinden des Pfarrers, die er zu begleiten hat, deren Gemeindeglieder aber oft
ein geringes Einkommen haben. Er weil3 genau, daf er kein Gehalt bekommen
wird und hofft darauf, da man ihm wenigstens die Fahrtkosten fiirs Auto er-
statten kann. Fiir seinen Lebensunterhalt ist er auf Ersparnisse, Hilfen der Fa-
milie und Freunde und Geschenke anlédBlich von Taufen, Trauungen und Beer-
digungen angewiesen. Oft ist es notig, dafl er eine zusétzliche Beschiftigung an-
nimmt, damit er auch Leib und Seele zusammenhalten kann. Wenn er verhei-
ratet ist, muf} die ganze Familie vom Einkommen des Mannes und seiner Frau
erndhrt werden. Pfarrer, die eine Anstellung suchen, schauen auch aus nach ei-
ner passenden weltlichen Tétigkeit. Sie werden Lehrer, Tutoren, Sozialarbeiter
oder nehmen eine vergleichbar verantwortungsvolle Arbeit an. Wihrend der
Sowjetjahre arbeiteten Pfarrer als Forster, Landwirte, Imker, auch als Elektri-
ker, um ihre Familie zu erndhren. In der Zukunft wird es vielleicht einmal mog-
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lich sein, daB ein junger Pfarrer von einer grofieren Gemeinde berufen wird,
die ihm ein kleines Gehalt zahlen kann. Nur wenige Gemeinden kénnen bisher
dem Pfarrer ein normales Gehalt bieten. Seit der Unabhéngigkeit haben luthe-
rische Kirchen im Ausland an diesem Punkt einige Hilfe geleistet, besonders die
»Partnerhilfe” der Evangelischen Kirche in Deutschland (EKD). 1998 richtete
die Kirche einen Rentenfond ein, der sich hoffentlich so entwickelt, da3 Pfar-
rer mit den kleinsten Gemeinden materielle Hilfe aus ihm erhalten kénnen. Die-
ser Fond sieht vor, daB} Pfarrer und Gemeinden 5-10 Prozent ihres Einkommens
dafiir abgeben.

Wer aus dem Ausland kommt ist oft erstaunt dariiber, da3 Pfarrer, gerade
auch junge, liberhaupt dazu bereit sind, unter solch widrigen Umsténden Dienst
zu tun. In der Tat sind die Hilfte der Pfarrer jiinger als 35 Jahre, und gut aus-
gebildet. Sie haben in Litauen, Estland, Lettland, Ruflland, Deutschland und
den USA studiert, und manche haben hohere theologische Abschliisse. Nur drei
der Pfarrer, die jetzt im Dienst sind, wurden in der Sowjetzeit ordiniert. Nach
der Unabhiingigkeit gab es eine groBe Nachfrage nach Pfarrern. Die Kirche
brauchte viele junge Ménner die den Ruf des Herrn erkannten und die Heraus-
forderung annahmen, in dem Wissen, daf} ihr Weg viele Opfer und Entschlos-
senheit erforderte. Keiner dieser jungen Minner hat seinen Ruf aufgegeben,
um ein besseres Leben in der sdkularen Welt zu suchen. Sechs Pfarrer sind vom
romischen Katholizismus konvertiert. Zwei von ithnen waren ehemals Priester
und einer war Seminarist am romisch-katholischen Seminar in Telsiai. Die iib-
rigen drei waren Laien, die sich zum Studium der lutherischen Theologie ent-
schieden hatten und sich zum Predlgtamt berufen fiihlten. Keiner der lutheri-

. schen Pfarrer Litauens ist zur RGmi-
schen, zur Orthodoxen oder zu einer
anderen protestantischen Kirche
iibergetreten — eine bemerkenswerte
Tatsache.

Friiher traten die Pfarrer mit den
traditionellen liturgischen kirchlichen
Gewindern an den Altar. Obwohl
dies die romisch-katholischen Bi-
schofe verdrgerte,? scheiterten alle
Versuche, das zu verbieten, bis ein
Edikt des preusBischen Konigs die
Pfarrer zwang, im Straflenornat zu
: : < P odiE e ‘ L amtieren — also im Talar mit Beff-
thauzsche Pastoren wiéihr end des Interim chen. Ein erster Schritt zur Wieder-

nach Bischof Kalvanas Tod, 1993 einfithrung richtiger Gewénder ge-

26 Adam Ferdinand Adamowicz Die Evangelisch-Lutherische Kirche zu Wilna. Eine Chronik.
Wilna 1855, 18.
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schah 1976, als der erste Bischof der litauischen Kirche geweiht wurde. Es
wurde beschlossen, daf} sein Gewand die Albe sei, und daf} er den Bischofsstab
tragen solle. Bei der zweiten Bischofsweihe 1995 wurde festgelegt, daB der Bi-
schof zur Albe auch Zingulum, Stola, Kappa, Mitra und Stab tragen soll 2’ Zur
Zeit tragen die Gemeindepfarrer noch Talar mit Beffchen, die Diakone nur den
Talar. Alle Geistlichen tragen den Kollar. Die véllige Wiederherstellung der
Gewinder steht noch bevor. Im 19. Jahrhundert verfiigte der russische Zar, da3
lutherische Superintendenten iiber dem Talar ein goldenes Kreuz tragen sollten.
1938 wurde das auf die Senioren der drei
ethnischen Gruppen ausgedehnt.1943 ent-
schied der Pfarrkonvent und die Kirchenlei-
tung, da jedem Pastor ein silbernes Kreuz
zu tragen erlaubt sei, wie es auch bei den
Briidern in Estland und Lettland iiblich sei.
Nach der Unabhéngigkeit beschloB die li-
tauische Kirche, da} Kreuze nur von be-
wihrten Pfarrern nach mindestens 10 Dienst-
jahren getragen werden diirfen. Der Bischof
triigt ein goldenes Kreuz.

Die Ehefrauen der Pfarrer leisten als Or-
ganistinnen, Chorleiterinnen, Katechetinnen
und Diakonieleiterinnen wichtige Dienste in
den Gemeinden. Der Pfarrer wird mit , Ku-
nigas* (Pfarrer) angeredet und die Pfarrfrau 4 o e
mit ,,Kunigiene® (Frau Pfarrer) — aus Ach-  Frau Elzbieta Fetingis Landarbeit
tung vor der wichtigen Arbeit, die sie als schafft das ndtige Einkommen
Stiitze ihres Mannes und im Dienste der Ge-  fiir ihven Mann, Pastor Liudvikas
meinde tut. Fetingis

11. Liturgie und Gottesdienst

Seit der Reformation richtet sich der Gottesdienst der Lutherischen Kirche Li-
tauens nach den Vorbild der frithen séchsischen und preufischen Kirchenord-
nungen. Bis zur Zeit des Pietismus war der Gottesdienst in einer litauischen
Gemeinde nach heutigen MaBstdben ziemlich ,,katholisch®. Die vorreformato-
rischen Traditionen in bezug auf Altar, Gewandung, Kerzen, Statuen und Bil-
der waren ungebrochen in Kraft. Geméf der Kirchenordnung wurde das Altar-
sakrament sonntéglich gefeiert, Gebete und Lesungen wurden gesungen, und
die lutherischen Chortle wurden alsbald in die litausche Sprache iibersetzt. In
den lutherischen Schulen von Vilnius, Kaunas und anderswo wurden téglich

27 Lietuvos evangeliky kelias. 1996 (1-2), 16-17.
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Metten und Vespern gehalten. Unter dem Einfluf} des Pietismus wurden gegen
Ende des 17. Jahrhunderts die Abendmahlsfeiern seltener, Schwerpunkt wurde
die personliche Vorbereitung durch Fasten und Gebet. Alle Kommunikanten
muBten ein frommes Leben vorweisen konnen. Die liturgischen Gebriuche und
die Gewinder wurden nicht geiindert, Kirche und Amt wurden geachtet, be-
sonders in den litauischsprachigen Gemeinden, wo viele Pfarrer pietistische
Anliegen vertraten. Nach der dritten Teilung Polens im Jahre 1795 fiel (GroB3)
Litauen an das russische Zarenreich, und die liturgischen Traditionen der Lu-
theraner RuBlands wurden eingefiihrt, zusammen mit dem starken rationalisti-
schen EinfluB, der auf die Lutheraner in Ruflland gewirkt hatte. Erst 1832 be-
kamen die Lutheraner RuBlands ihre eigene Agende, die auf schwedische und
preuBische Vorbilder zuriick ging. Sie bildete ein Einheitsband fiir alle Luthe-
raner von Kretina (Krottingen) im Westen Litauens bis nach Irkutsk in Sibirien.

Theodosius Harnack und andere
Mitglieder der theologischen Fakultit Q.Cg e
in Dorpat (Tartu, Estland) waren fiih- =
rend in der Erstellung liturgischer For-
mulare fiir die Lividndische Kirche und

fiir e

fiir andere Kirchen im Baltikum. Die changelifd=(utferifGen Gemeinden
Livldndische Agende von 1885 stellte

gegeniiber der von 1832 eine Verbesse- - i

rung dar. Méngel wurden behoben und

die altkirchlichen Introiten und Kollek- uffifdien Bleidye.

tengebete wurden wieder eingefiihrt.
Dieses Buch wurde zum Gebrauch in
den baltischen Landern freigegeben, L Theil
und damit wurde der Kirchenleitung in
St. Petersburg deutlich, daf auch in
RuBland eine neue Agende notwendig TR
war. Eine Neuver6ffentlichung gab es
1893, und 1897 erschien die amtliche
Agende in St. Petersburg zum Ge- St Petersburg, -
brauch fiir alle Lutherischen Gemein- g ven Gelige oy e Bee N
den RuBlands und des Zarenreiches.
Die neuen Gottesdienstordnungen er- Die 1897 erschienene Agende
schienen in russischen, deutschen, let- fiir das ganze Russische Reich,
tischen, estnischen und finnischen Aus- in Litauen im Gebrauch bis 1997
gaben. Eine litauische Ausgabe gab es nicht, weil es nur wenig litauisch spre-
chende Gemeinden gab, und die machten Gebrauch von deutschen, russischen
und lettischen Ubersetzungen. Als Litauen 1918 zum ersten Mal seit 1795 wie-
der ein eigener Staat war, war die Agende von 1897 in Gebrauch, die Gebete fiir
den Zar und die russische Obrigkeit wurden ersetzt mit Fiirbitten fiir das li-
tauische Parlament und seinen Présidenten.
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Gemeinden in Klaipeda und Ostpreufien benutzen die preuBischen Ord-
nungen wie sie seit der Reformationszeit verordnet wurden. Wichtig aus dieser
Zeit waren die Arbeiten von Martynas Mazvydas, dessen Katekizmas von 1547
die Litanei, das Vaterunser, die Glaubensbekenntnisse (Apostolicam und Nicé-
num) und Psalmen beinhaltete. Spéter kamen von ihm noch eine Taufliturgie,
das Tedeum und eine Paraphrasis hinzu. Mazvydas Hauptwerk ist sein zwei-
bindiges ,,Gesmes Chriksczoniskas™ (Christliches Gesangbuch), gedruckt 1566
und 1570, in dem sich auch litauische Ubersetzungen der Mette und Vesper, In-
troiten, Kollektengebete, Antiphonen, Versikel und weiterer liturgische Stiicke
befinden.

Die lutherische Kirche in Kleinlitauen wurde mehr durch den Pietismus be-
einflufit als die in GroBlitauen. Im Westen erlitt die Liturgie grofe Einbufien. So
ist das Abendmahl in der Agende von 1730 nur noch ein ,,auBerordentlicher
Gottesdienst”. Die Prifation wurde gestrichen, und der Gottesdienst war sehr
verarmt. Von der traditionellen Messe war kaum noch etwas iibrig. Der Abend-
mabhlsgottesdienst bestand aus einer strengen Ermahnung an die Kommuni-
kanten, allgemeiner Beichte mit Absolution, Einsetzungsworten und Vaterun-
ser. Das Edikt des preuBischen K6nigs Friedrich Wilhelm ITI von 1817, welches
die Lutheraner und die Reformierten zwangsweise zu einer Kirche vereinigte,
erforderte eine neue Liturgie. Obwohl die Lutheraner mit vielen Vorschriften
dieser (unierten) Berliner Agende von 1822 unzufrieden waren, so stellte sie
dennoch einen Fortschritt dar gegeniiber dem vorhergehenden liturgischen
Chaos der rationalistischen und pietistischen Zeit. Die Form der traditionellen
lutherischen Messe war wiedergewonnen: Es gab die Préifation, Introiten und
Kollektengebete, doch die Vorschriften fiir das Abendmahl waren fiir die Lu-
theraner kaum zufriedenstellend. Auch die neue preulische Agende von 1829
versuchte, beiden, den Lutheranern und der Reformierten, gerecht zu werden.
Die preuflischen Lutheraner kritisierten sie heftig, dennoch wurde sie 1830 ins
Litauische tibersetzt, und war bis 1897 in Gebrauch. Die Lutheraner im Westen
Litauens, die stark vom Pietismus beeinflut waren, leisteten wenig Widerstand
als die Agende eingefiihrt wurde. Sie schenkten dem Wortlaut der Liturgie we-
nig Beachtung und stellten die Lehre der leiblichen Gegenwart Christi unter
der Gestalt von Brot und Wein im Abendmahl nie in Frage. 1895 erschien eine
neue Agende in Berlin, zum Gebrauch in ganz Preufien. Eine litauische Uber-
setzung erschien 1897 und einige ihrer Ordnungen sind bis heute in Gebrauch.

Die preuBlischen und russischen Agenden von 1897 hatten vieles gemein-
sam. Die Gottesdienstform war in allen Gemeinden dhnlich, nur die Introiten
und Kollekten- und Fiirbittgebete waren unterschiedlich. Die sogenannten
»Kernlieder”, die alle deutschen Ursprungs waren, wurden iiberall gesungen.
Die Melodien fiir das Ordinarium, das Kyrie und die Einsetzungsworte, waren
in den beiden Traditionen unterschiedlich. Im ganzen Land gab es die Vorbe-
reitung auf das Heilige Abendmahl: Gebete, Lesungen, Liedersingen, Fasten
ab dem Vorabend vor dem Empfang und die personliche Anmeldung beim Pfar-
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rer. Des weiteren versammelten sich
alle Kommunikanten nach dem Fiirbit-
tengebet vor dem Altar zur Beichte und
Absolution, und knieten dort weiter bis
zur Austeilung. Unter dem Einfluf} des
Pietismus empfingen viele das Abend-
mahl unter Tridnen und Schluchzen. Das
Abendmahl wurde zu einer schmerzli-
chen Zumutung, der man sich nicht oft
unterziehen konnte. Aus beiden Agen-
den haben die Litauer beibehalten, dem
e -mm=: Kyrie ein Siindenbekenntnis anzufiigen,
Herbertas Neimanas aus Dénemark be- 3114 Beichte und Absolution nicht vor
schafft bendtigte Mittel fiir die verwiisteten dem Introitus. sondern zwischen Intro-
Kirchen, 1993 . 2T, . "

itus und Gloria in excelsis einzufiigen.

Diese beiden Traditionen waren auch nach dem 2. Weltkrieg in Schwange,
obwohl PreuBlen ldngst von der Landkarte verschwunden war. Die Evangeli-
sche Kirche des Klaipeda-Gebiets kehrte zur lutherischen Konfession zuriick.
Die kirchliche Aufsicht iiber die Gemeinden des Memellands ging 1944 auf die
litauische Kirchenleitung iiber, was die Hoffnung beinhaltete, daB} nun fiir alle
Iutherischen Gemeinden in Litauen die gleichen Ordnungen gelten wiirden. Die
Kirchenleitung beschloB, der russischen liturgischen Tradition zu folgen, ver-
bunden mit Melodien, die den Lutheranern in Klaipeda ans Herz gewachsen
waren. Nach der Unabhéngigkeit beschlof} die Synode von 1995 die Liturgie zu
erneuern. Die Probe-Liturgie von 1997, die dann zum Gebrauch in der ganzen
Kirche freigegeben wurde, erhob den Abendmahlsgottesdienst wieder zum nor-
malen iiblichen Sonntagsgottesdienst. Gleichzeitig sah man ein, daf es viele
Jahre brauchen wiirde, bis das Abendmahl jeden Sonntag in jeder Gemeinde
gefeiert werden wiirde.

In der Advents- und Passions-
zeit wird das Abendmahl jede
Woche gefeiert, und auch sonst,
wenn die Kommunikanten es
wiinschen. Finige Gemeinden fei-
ern das Abendmahl einmal im
Monat, und in den groBten Ge-
meinden wird die Messe fast je-
den Sonntag gefeiert. Die Gottes-
dienste werden mit grofer Ehr-
furcht b egangen. Die Gemﬂemde Litauische Lutheraner besuchen die
setzt sich nur zu den Gesingen Tolminkiemis Kirche von Pastor Kristijonas,
und zum Héren der Predigt. Sonst dem grofien litauischen Dichrer in der
wird gestanden oder auch gekniet. Kaliningrad (Kénigsberg)-Region, 1999




51

Die Liturgie wird nach den traditionellen gregorianischen Melodien gesungen,
zusitzlich gibt es Liedstrophen aus der pietistischen Zeit. In jedem Gottesdienst
werden mindestens vier Lieder gesungen. In Litauen pflegt man alle Strophen
der Lieder zu singen. Abkiindigungen und besondere Fiirbitten werden vor dem
Kirchengebet nach der Predigt von
der Kanzel verlesen. Das Kirchenge-
bet hingegen wird immer vom Altar
aus gebetet. Auch befindet sich vor
jedem Altar ein Kniekissen auf dem
der Pfarrer und andere geistliche Mit-
arbeiter jedesmal zum Gebet nieder-
knien, wenn sie an den Altar treten.
Wihrend des Gottesdienstes wird
jede Kerze auf oder neben dem Altar
angeziindet. Obwohl nur zwei Kerzen
notig sind, gibt es fast immer viel
mehr, manchmal 34 oder noch mehr.
Mitten auf jedem Altar liegt eine auf-
geschlagene Bibel und dahinter steht ein Kruzifix. Auf keinem Altar der Lu-
therischen Kirche Litauens steht ein Kreuz ohne den Corpus des Herrn Jesus
Christus. Die Schriftlesungen geschehen vom Altar aus, und Lesepulte sind eine
Seltenheit in litauischen Kirchen.

Allgemein kann gesagt werden, daf der Gottesdienst in Litauen , liturgisch*
ist, doch nicht eigentlich ,-hochkirchlich®, wahrscheinlich, weil die Lutheraner
wegen der fritheren Unterdriickung durch die Katholiken manche Sitten, wie
zum Beispiel das Bekreuzigen, als Symbol des rémischen Katholizismus ver-
stehen. Es war ein Teil der lutherischen Identitét, gerade das nicht zu tun, was
die Katholiken tun. Diese Vorurteile kénnen nun kraft der erneuerten Liturgie
und griindlicher Unterweisung iiberwunden werden.

Pastor Friedhelm Kalkbrener, der Griinder
der litauischen Posaunenchdre bei der
Wiedererdffnung der Kirche zu Katyéiai 1994

12. Okumenische Beziehungen

Die Lutherische Kirche Litauens arbeitet eng zusammen mit der rdmisch-ka-
tholischen, der Russisch-orthodoxen, sowie der Reformierten Kirche im Kir-
chenrat Litauens._ Der Kirchenrat wurde ins Leben gerufen, um die humanitére,
politische und soziale Tétigkeit der christlichen Kirchen im Land zu koordi-
nieren. Die Kirche ist nach den Vorgaben der Verfassung des Landes eingetra-
gen und vom Justizministerium als historische Kirche mit allen Rechten aner-
kannt. Auf dieser Rechtgrundlage darf die Kirche sich eine eigene Ordnung ge-
ben, Spenden sammeln und weiterleiten, in &ffentlichen Schulen Religionsun-
terricht erteilen und seelsorgerliche Dienste in staatlichen Einrichtungen und
beim Militér verrichten.



52

Wihrend der sowjetischen
Besatzung war der Kirche so gut
wie kein Kontakt zu Lutheranern
und anderen Christen auflerhalb
der Sowjetunion erlaubt. 1968
durfte sie sich dem LWB an-
schlieffen, und daraus ergaben
sich dann, wenn auch sehr einge- .\
schrinkt, Kontakte in den Westen. )

Heute ist die Kirche Mitglied im HHEES e
LWB, in der Konferenz Européi- Dze lzmuzsche Kuchenleztzmg 1 z_)j‘t sich mit Bi-

scher Kirchen (KEK) und THEO- schof Dr. Diethardt Roth und Verantwortlichen
BALT. einem Netzwerk von Kir- der Selbstindigen Evangelisch-Lutherischen Kir-
chen N den baltischen Staaten che (SELK) aus Deutschland 2004

in den s

das sich vor allem internationaler Umwelt- und Kulturfragen widmet.
Einleitende Kontakte zu ausléndischen Kirchen nach der Unabhéngigkeit
ergaben sich 1992, als Beziehungen zur Lutherischen Klasse der Lippischen
Landeskirche in Nordwestdeutschland entstanden. Im Jahr darauf wurde Kon-
takt gekniipft mit der Grand Canyon Synode der Evangelical Lutheran Church
in America (ELCA). Beide Gruppen
haben der litauischen Kirche gehol-
fen, Besitz und Nutzung der wihrend
der Sowjetzeit beschlagnahmten Im-
mobilien zuriick zu bekommen, wei-
terhin unterstiitzten sie soziale und
diakonische Arbeit der Kirche. Aus-
tausch und Besuche haben ein Bild
der geistlichen und sozialen Zustéinde
der Kirchen ermdglicht. Niherer
Kontakt zu den skandinavischen Kir-
: : chen fiihrten zur Teilnahme an den
Bischof Kalvanas, LCMS-Prdisident Verhandlungen, die die ,,Porvoo Er-

Dr. Gerald B. Kieschnick klirung® zum Ergebnis hatten. In die-
und Dr. Samuel Nafzger, 2002 sen Jahren befaBte die Kirche sich

ausgiebig mit ihrem konfessionellen und dogmatischen Standpunkt. Lehrge-
spriche mit Vertretern der Missouri Synode (LCMS) fiihrten zur Feststellung
volliger Ubereinstimmung in Lehre und Praxis zwischen der Missouri Synode
und der Lutherischen Kirche in Litauen. 2000 erklérte sie volle Kirchenge-
meinschaft mit der LCMS und die Synodalversammlung der LCMS 2001 er-
kldrte die volle Kirchengemeinschaft mit der litauischen Kirche. 2005 beschlof
die Synode, Kontakte mit der Selbstindigen Evangelisch-Lutherischen Kirche
(SELK) in Deutschland aufzubauen mit dem Ziel, volle Kirchengemeinschaft
untereinander aufzurichten.
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Bei allen Begegnungen mit anderen Kirchen, ob in der Heimat oder im Aus-
land, besteht die Kirche Litauens immer darauf, ihre traditionelle lutherische
Lehrposition zu unterstreichen, und ihre Praxis danach zu richten. Sie strebt
nicht danach, sich von den Kirchen, die rechtgldubige Lehre und Praxis an-
streben, isolieren zu lassen. Auferdem ist sie bereit, mit Kirchen zusammen-
zuarbeiten, die gewillt sind, ihren dogmatischen Standpunkt zu respektieren.

13. Die Jugendarbeit

Der Druck einer sékularen Gesell-
schaft ist besonders stark fiir Ju-
gendliche, die stidndig Filmen,
Fernsehsendungen, Zeitschriften
und Musikstilen ausgesetzt sind,
die einen egozentrischen Lebensstil
verherrlichen.

Wihrend der Sowjetzeit hatte
die Kirche wenig Moglichkeiten,
diesem Einfluf entgegenzutreten.
In den Schulen wurde der christli-
che Glaube und jede kirchliche T4-
tigkeit der Licherlichkeit preisge-
geben, und christliche Jugendliche
bezahlten oft fiir ihren Glauben einen hohen Preis. In den Gemeinden wurde die
Jugend dazu ermutigt, den Glauben zu leben und dem Nichsten zu dienen. In
diesen Jahren wurde viel dariiber gepredigt; die Kirche suchte Gelegenheiten fiir
die Jugendlichen, christliche Gemeinschaft zu erleben und einander zu dienen.

Mit der Unabhiéngigkeit kamen Versuchungen und Herausforderungen, die
ebenso bedrohlich waren. Sicher
sind sie es heute noch mehr, weil
der Sdkularismus sich nicht mehr
als antichristlich zu erkennen gibt.
Die Kirche hat erkannt, daf sie ihre
Jugend zuriisten und ihnen die Her-
ausforderungen des Lebens im
Glauben aufzeigen muf.

Die Jugendlichen wurden ein-
geladen, aktiv zu sein, und viele
sind darauf eingegangen. Sie die-
nen als Chormitglieder, als Helfer
in der Kinderkirche, und im diako-  Jugendliche Camper auf der Jugendfreizeit
nischen Bereich. Auf iiberregiona- in Bittingé, 2002

Die Jugend von Kédainiai bei dem
Jugendmusikfest in Vilnius, 2006
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ler Ebene hat sich ein Jugendwerk gebildet zu dem Zweck, eine starke lutheri-
sche Gesinnung aufzubauen durch Freizeiten, Seminare und landesweiten so-
wie internationalen Jugendtreffen. Bibelarbeiten und die Kirchenmusik spielen
bei diesen Veranstaltungen eine zentrale Rolle.

Das Jugendwerk wurde 1992 gegriindet und iibernahm Verantwortung fiir
die Jugendfreizeiten, die es seit 1981 gibt. Die Freizeiten finden jéihrlich in Bu-
tinge (Butendieksdorf) an der Ostseekiiste statt. In Butinge treffen sich Ju-
gendliche aus Litauen und dem Ausland zu Bibelarbeit, Gesang, Spiel und Ent-
spannung. Seit 1999 sind die Jugendwerke aus Lettland und Estland auch da-
bei.

Seit 1995 wird in jedem
Jahr auch in Vanagai bei Klai-
peda eine Jugendfreizeit
durchgefiihrt. Hier kann auf
dem Konfirmandenunterricht
der Heimatgemeinden aufge-
baut werden. Die konfirmierte
Jugend aus allen Gemeinden
trifft sich hier zum gemeinsa-
men Lernen und Spielen. Zwi-
schen 400 und 450 Jugendli-
chen im Alter von 12 bis 16
Jahren nehmen unter der Auf-
sicht von Pfarrern und jungen
Erwachsenen teil an tiglichen Gottesdiensten, Bibelarbeiten, Spielen, bunten
Abenden und Konzerten. Ziel dieser Freizeit ist es, den christlichen Glauben zu
stirken und die Neukonfirmierten zu ermutigen, regelméBig in den Gottesdienst
zu gehen tdglich zu beten und anderen in ihren Né6ten beizustehen.

Der Kirche ist jedoch bewulit, daf} die
Ortsgemeinde der eigentliche Ort fiir die
Jugendarbeit ist. Freizeiten und Treffen
sind selten, und der Religionsunterricht
an den Staatsschulen hat offensichtlich
keine Wirkung. Bibelstunden unter Lei-
tung des Pfarrers, oder einer von ihm be-
aufsichtigten ausgebildeten Person, so-
wie kirchenmusikalische Arbeit binden
die Jugendlichen am besten ein. Ebenso
weill man in der Kirche, daf3 es besonde-
ren Einsatzes bedarf, die Neukonfirmier-

Jugendfreizeit in Vanagai, 2004

Nicht nur eine, sondern gleich zwei. ten in das gottesdienstliche Leben der
Es ist genug fiir alle da. Gemeinde einzubinden. Viele Gemein-

Freizeit in Vanagai 2004 den bieten Samstagsprogramme an mit
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Fortbildung und Unterhaltung fiir die Jugend der Gemeinden, und auch fiir Ju-
gendliche, die gar keiner Kirche angehoren. Unterrichtsmaterial und anderes
Schrifttum ist wichtig. Zur Zeit gibt es aber aufler Katechismus, Gesangbuch,
Bibel und lutherischen Traktaten allgemeiner Art nur wenig Material. Also be-
schlof die Kirchenleitung 1996 die Serie ,,Pathlight* aus der LCMS iibersetzen
zu lassen und herauszugeben. Das Material hat sich in den Samstagsprogram-
men und auch im Religionsunterricht sehr bewihrt. Besonders hilfreich in der
Serie ist das Material zu Luthers Katechismus.

Die Lutherische Kirche Litauens hat weder Gelegenheit noch Mittel, grofie
Jugendtreffen zu unterstiitzen, wie das in vielen Kirchen im Westen geschieht.
Sie sieht ihre erste Aufgabe darin, die
Gemeinden vor Ort in ihrer Jugend-
arbeit zu stirken und die unkirchliche
Jugend zu evangelisieren. Die Kirche
ist der Uberzeugung, daf die Jugend-
lichen ohne diese Doppelstrategie
keinen Riickhalt im christlichen
Glauben und Leben haben konnen.
Die Rolle der Gesamtkirche besteht

darin, diese wichtige Arbeit der Orts- Der Vorsitzende der Gemeinde Plikiai,
gemeinden geistlich und materiell zZu  Saulius Jasmantas und seine Basketball-
unterstiitzen. mannschaft ,, Zaibas* (,,Blitz")

14. Die Kirchenmusik

Alle Litauer singen gern, und die Lu-
theraner bringen diese Liebe zur Mu-
sik auch in das Gemeindeleben ein.
Seit der Reformation ist die Lutheri-
schen Kirche Litauens eine singende
Kirche. Die groflen deutschen Kir-
chenlieder wurden iibersetzt und es
kamen Lieder von litauischen Luthe-
ranern dazu. Nicht nur in den Sonn-
tagsgottesdiensten, sondern auch im
Unterricht, in Versammlungen, zu =% -8 ’ e
Beerdigungen und bei allen Gemein- Ieva and Augztfre Petk[:'l?aztes’ s.m‘gen auf

. . dem Jugendsdngerfest in Plikiai, 2004
deveranstaltungen spielt das Singen
von Kirchenliedern eine herausragende Rolle. Noch bevor das erste litauische
Buch iibersetzt wurde, iibersetzten Stanilovas Rapolionis und Abraomas Kul-
vietis lateinische Gesénge. Der Liederschatz der Lutheraner ist so sehr ge-
wachsen, dal das lutherische Gesangbuch im Vergleich zum rémisch-katholi-




schen und dem anderer Kir-
chen ziemlich groB ist. Man
kann den Gast im Gottesdienst
leicht erkennen. Er ist derje-
nige, der nicht kréftig mit ein-
stimmen kann.

In den meisten Gemeinden
gibt es Jugendchore und Er-
wachsenenchdore. Es hat sich
gezeigt, daf viele Jugendliche
sich durch die Chore zur Kir-
che hingezogen fiihlen. Wie
alle Litauer lassen sich sich
keine Gelegenheit zum Singen
entgehen. Oft sind die jungen Chormitglieder mit gréBerer Treue dabei als ihre
Eltern. Sie gehoren zu den treuesten Gottesdienstbesuchern. Auch die dltere
Generation trifft sich oft zu keinem anderen Zweck, als Gott zu loben mit Lie-
dern, die zum Kirchenjahr passen.

Seit 1992 kommen Kinder und Jugendliche aus allen Gemeinden jéhrlich
zum ,, Giesmiy Giesmelé® (. Jugendsingerfest”) zusammen. Der Gottesdienst
beginnt mit einer Prozession in die Kirche und dauert bis zu sechs Stunden, so-
lange bis jeder Chor mindestens zwei oder drei Lieder vorgetragen hat. Das
Fest ist ein groBes Ereignis, das Menschen aus dem ganzen Land anzieht und
tiber das immer in den Fernsehnachrichten berichtet wird. Jeder Chor bereitet
sich lange auf dieses besondere Fest vor.

Auch die Erwachsenenchore treffen sich zum ,, Giesmiy Sventé“ (,,Singer-
fest) mit ebensolcher Begeisterung. Hohepunkt dieses Treffens ist die ge-
meinsame Auffithrung eines Chorwerks unter Mitwirkung aller Gemeindechdore
und eines Orchesters. Die Chore nehmen von diesem Fest viele Noten mit nach
Hause fiir den Gebrauch in ihrer Gemeinde im Laufe des Jahres.

Als die Kirchen nach der Unabhéngigkeit wieder erdffnet wurden, wurde
bald klar, daf3 es einen Mangel an ausgebildeten Organisten gab. Dem abzu-
helfen wurden seit 1993 Seminare fiir Kirchenmusiker eingefiihrt. Bis heute
finden diese Seminare jeden Sommer statt. Sie bieten Fortbildung fiir eine
wachsende Zahl von Kirchenmusikern.

Das Kirchenmusikwerk ,, Muzikos Sandrauga“ wurde 1995 gegriindet, um
die Kirchenmusik in den Gemeinden zu férdern. In jahrlich stattfindenden Se-
minaren bieten Berufsmusiker aus Litauen und dem Ausland praktische und
theoretische Fortbildung in Gesang, Technik und im Dirigieren an. Die Arbeit
dieses Verbandes ist ein Segen fiir die Kirche. Die Kirchenmusiker sind kom-
petenter geworden und haben sich mit der Musik der groen Komponisten al-
ler Jahrhunderte seit der Reformation vertraut gemacht. Zusétzlich zur prakti-
schen Fortbildung stellt der Verband den Kirchenmusikern hilfreiche Literatur

Der Jugendchor von Kretinga singt auf dem
Jugendsdngerfest in Skirsnemuné, 2005
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zur Verfiigung. Im Jahr 2000
verdffentlichte der Chor des
Verbandes, Cantate Doini-
num, eine Aufnahme von
Bachs Kantate BWV 106 Ac-
tus tragicus (,,Gottes Zeit ist
die allerbeste Zeit*). Die Ver-
offentlichungen des Verban-
des haben das Niveau der
Kirchenmusik in den Ge-
meinden gehoben.

Die Arbeit an einem iiberarbeiteten Gesangbuch mit Noten und in moder-
ner Sprache steht kurz vor dem Abschluf3. Bischof Kalvanas Sr. hatte 1982 und
1988 schon wichtige Vorarbeiten geleistet, doch konnte das Projekt wihrend
der Sowjetzeit nicht fertiggestellt werden. 1992 wurde die Arbeit wieder auf-
genommen, um den Schatz des litauischen lutherischen Kirchenliedes, der teils
unbekannt oder vergessen worden war, wieder zugénglich zu machen. Lieder
und Melodien aus Litauen werden in dem neuen Gesangbuch gréfieren Raum
einnehmen als bisher. Dieses wird die bereits starke Kirchenmusik in den Ge-
meinden weiter beleben und den Gemeindegesang verbessern.

Auch durch die Kirchen-
musik dringt das’ verkiindigte
Wort Gottes in die Herzen der
Menschen. Wie in der Refor-
mationszeit, so bietet das lu-
therische Kirchenlied auch
heute eine Botschaft in star-
ken und ausdrucksvollen
Kléngen, die man sonst nir-
gends hort, und die sich von
den eintdnigen ,,Mantras“
und der oberflichlichen Ge-
fiihlsseligkeit so vieler mo-
derner ,.geistlicher Lieder*
unterscheidet. Sie bezeugen das Evangelium so klar und deutlich, wie man das
sonst selten in der Kirche hort. Sie lehren, trosten, und ermutigen litauische
Herzen zum freudigen Vertrauen auf Christus.

Scingerfest i;lszlatpeda 2002

Der Posaunenchor blést in der Kirche von Siluté
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15. Stat Crux dum volvitur Orbis
(Das Kreuz steht wahrend sich die Erde dreht)

Immer wieder hat die Lutherische Kirche Litauens scheinbar uniiberwindliche
Widersténde vor sich gehabt, und trotzdem tiberlebt. Von Anfang an hat sie in
intellektueller, kiinstlerischer und kultureller Hinsicht einen Beitrag auch zur
Kultur des Landes geleistet, der alle Erwartungen an eine lutherische Minder-
heit in einer iiberwiegend romisch-katholischen Gesellschaft iibersteigt. Das
erste Buch, die erste Bibel, die erste Grammatik, der erste Dichter und das er-
ste Gedicht verdankt Litauen lutherischen Christen. Das Wérterbuch der li-
tauischen Schriftsteller zitiert viele lutherische Autoren, da sie im 16. und 17.
Jahrhundert viel mehr ver6ffentlichten als die Katholiken. Als der Gebrauch
der lateinischen Buchstaben wihrend der Russifizierung gesetzlich verboten
- war, versorgten die Lutheraner
das Land mit litauischer Literatur.
Die litauischsprachigen Luthera-
ner im Memelland entfachten un-
ter dem Pfarrer D. Vilius Gaiga-
laitis den nationalen Eifer der
schlieBlich zur Vereinigung von
Litauen fiihrte. Thre Parole hatte
der bekannte lutherische Schrift-
steller Ieva Simonaityte treffend
formuliert: ,,Ein Volk, ein Land,

Ich will hineingehen zum Altar Gottes.. ein Litauen®. Die Kirche ist dank-

(Psalm 43:4).Kirche zu Kédainiai 2005. bar, daB ihre treuen Sohne und
Tochter diesen Beitrag geleistet haben, doch bleibt ihr bewuf}t, daB sie in erster
Linie eine Gemeinschaft der Glaubigen ist, die sich um das lauter und rein ver-
kiindigte Evangelium von Jesus Christus und die recht verwalteten Sakramente
versammelt. Sie existiert als Gemeinschaft der Getauften, die immer wieder
neu die Gaben der Vergebung und neues Leben unter der Verheiung des ewi-
gen Lebens in Christus empfangen.

Die Lutherische Kirche Litauens lebt heute in einer Welt des Umbruchs. Sie
kann nicht mehr einfach davon ausgehen, da3 die Kinder, die an ihren Altiren
zur Heiligen Taufe gebracht wurden, ihren Glauben auch in der Heimatstadt,
Heimatgemeinde, oder in ihrem Heimatland leben werden. Litauen gehort jetzt
zur EU, in der das Christentum kaum Erwihnung findet. Die Kirche muB sie auf
einen Glaubensweg vorbereiten, ob sie nun in Europa oder Ubersee leben wer-
den. Mit allem Ernst muf sie dem Missionsbefehl gehorchen, indem sie Men-
schen zu Jiingern Christi macht, die z. Z. kaum oder gar nicht kirchlich sind. Sie
lebt heute in einer Zeit, die allgemein durch religitse Gleichgiiltigkeit, und im
Besonderen durch dogmatische Lauheit gekennzeichnet ist. Eine kleine luthe-
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rische Kirche, die danach strebt, ihre lutherische Identitit zu behaupten und
sich in ihre konfessionelle Bindung vertieft, wird stindig ermahnt, daf die Zeit
der Bekenntnisse angeblich voriiber, eine postkonfessionelle Zeit angebrochen
sei, und daB das Festhalten an theologischen Aussagen wenig bringe, auch wenn
sie frither einmal einen Wert gehabt haben moégen. Es ist ihr bewulfit, daf sie sich
gegen diesen Indifferentismus wehren, und die Schitze, die Martin Luther wie-
der ans Licht gebracht hat und die die Bekenntnisschriften bezeugen, zu be-
wahren hat.

Die Lutherische Kirche Litauens weil}, daf} ihr ein groer Schatz anvertraut
ist: das Wort Gottes in Gesetz und Evangelium, sowie auch treue und tatkrif-
tige Pfarrer und Laien, die diesen Schatz gern mit anderen teilen méchten. Das
ist auch ihre Aufgabe, und nicht etwa nur deshalb, weil das Christentum in
Europa und anderswo abnimmt. Es geht nicht darum, daf3 die Kirche sich selbst
erhilt. Das braucht sie nicht zu bekiimmern, denn sie ist in der Hand des Herrn.
Sie ist zur Mission berufen, damit sie ihre Gaben, die sie von Gott empfangen
hat, anderen weitergibt.

16. Statistik

Gesamtbevokerung 370000
Gesamtzahl der Lutheraner 19 650
Gemeinden . 54
Gesamtzahl der Gottesdienste 1500
Gesamtzahl der Kommunikanten 10000
Durchschnittliche Gemeindegrif3e 50-200
Durchschnittlicher Gottesdienstbesuch 25-30%
Bischof 1
Pfarrer 18
Durchschnittsgehalt des Pfarrers im Monat 100-200 Euro
Kirchen 44
Gebetshiuser 7
Staatsschulen mit lutherischem Religionsunterricht 22
Lehrer 27
Sonntagsschulen (Kinderkirchen) 18
Diakonische Zentren : 6
Waisenhiuser 1
Kindergirten 1
Gemicetete Predigtstellen 4
Organisten 34
Chorleiter 24

Kirchenchore 30
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